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(Retsakter vedtaget i henhold til traktaterne om oprettelse af Det Europeiske Feellesskab/Euratom, hvis offentliggorelse
er obligatorisk)

FORORDNINGER

KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1034/2009
af 30. oktober 2009

om faste importveerdier med henblik pd fastsettelse af indgangsprisen for visse frugter og
grontsager

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Fallesskab,

under henvisning til Rddets forordning (EF) nr. 1234/2007 af
22. oktober 2007 om en falles markedsordning for landbrugs-
produkter og om sarlige bestemmelser for visse landbrugspro-
dukter (fusionsmarkedsordningen) (%),

under henvisning til Kommissionens forordning (EF) nr.
1580/2007 af 21. december 2007 om gennemforelsesbestem-
melser til Rddets forordning (EF) nr. 2200/96, (EF) nr. 2201/96
og (EF) nr. 1182/2007 vedrerende frugt og grentsager (), og

ud fra folgende betragtning:

Ved forordning (EF) nr. 1580/2007 fastsattes der, pd basis af
resultatet af de multilaterale handelsforhandlinger under
Uruguay-runden, kriterier for Kommissionens fastsattelse af
faste importverdier for tredjelande for de produkter og
perioder, der er anfort i del A i bilag XV til nevnte forord-
ning —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

De faste importverdier som omhandlet i artikel 138 i forord-
ning (EF) nr. 1580/2007 fastsattes i bilaget til nzrvaerende
forordning.

Artikel 2
Denne forordning trader i kraft den 31. oktober 2009.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 30. oktober 2009.

() EUT L 299 af 16.11.2007, s. 1.
() EUT L 350 af 31.12.2007, s. 1.

Pd Kommissionens vegne
Jean-Luc DEMARTY

Generaldirektor for landbrug
og udvikling af landdistrikter
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BILAG

Faste importvaerdier med henblik pd fastsattelse af indgangsprisen for visse frugter og grentsager

(EUR/100 kg)

KN-kode Tredjelandskode (1) Fast importverdi
0702 00 00 MA 39,9
MK 29,1
TR 63,2
77 44,1
0707 00 05 TR 1279
77 127,9
070990 70 MA 64,2
TR 114,8
77 89,5
0805 50 10 AR 67,9
TR 75,0
ZA 77,4
77 73,4
0806 10 10 BR 222,6
EG 90,3
TR 113,8
us 256,8
77 170,9
0808 10 80 CA 74,5
NZ 92,2
TR 91,6
us 79,8
ZA 75,9
77 82,8
0808 20 50 CN 71,0
77 71,0

(") Landefortegnelse fastsat ved Kommissionens forordning (EF) nr. 1833/2006 (EUT L 354 af 14.12.2006, s. 19). Koden »ZZ«

oprindelse.

»anden
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1035/2009
af 30. oktober 2009

om fastsattelse for perioden 2009/10 af koefficienter for korn, der eksporteres i form af Scotch
whisky

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europeiske
Feellesskab,

under henvisning til Rddets forordning (EF) nr. 1234/2007 af
22. oktober 2007 om en falles markedsordning for landbrugs-
produkter og om sarlige bestemmelser for visse landbrugspro-
dukter (fusionsmarkedsordningen) (1),

under henvisning til Kommissionens forordning (EF) nr.
1670/2006 af 10. november 2006 om visse gennemforelses-
bestemmelser til Radets forordning (EF) nr. 1784/2003 for si
vidt angdr fastsattelse og ydelse af tilpassede restitutioner for
korn, der eksporteres i form af visse alkoholholdige drikke-
varer (?), serlig artikel 5, og

ud fra felgende betragtninger:

(1) I henhold til artikel 4, stk. 1, i forordning (EF) nr.
1670/2006 ydes der restitution for de mangder korn,
som er anbragt under kontrol og destilleret i en
bestemt destillationsperiode, multipliceret med en koeffi-
cient, der fastsattes hvert ar for hver af de pagaldende
medlemsstater. Koefficienten udtrykker for de pageal-
dende alkoholholdige drikkevarer forholdet mellem de
samlede eksporterede meangder og de samlede markeds-
forte mangder af den pagaldende alkoholholdige drikke-
vare pa grundlag af den konstaterede tendens i udvik-
lingen af disse mangder i det antal &r, der svarer til
den gennemsnitlige lagringsperiode for den pdgwldende
alkoholholdige drikkevare.

(2)  Ifelge oplysningerne fra Det Forenede Kongerige vedro-
rende perioden fra den 1. januar til den 31. december
2008 var den gennemsnitlige lagringsperiode i 2008 otte
ar for Scotch whisky.

(3)  Koefficienterne for perioden fra den 1. oktober 2009 til
den 30. september 2010 ber fastsettes i overensstem-
melse hermed.

(4)  [Ifelge artikel 10 i protokol nr. 3 til aftalen om Det
Europziske ©@konomiske Samarbejdsomrdde mé der
ikke ydes eksportrestitutioner ved eksport til Liechten-
stein, Island og Norge. Desuden har Feallesskabet
indgdet aftaler med visse tredjelande, der indeberer
afskaffelse af eksportrestitutioner. I medfer af artikel 7,
stk. 2, i forordning (EF) nr. 1670/2006 ber der tages
hensyn hertil ved beregningen af koefficienterne for
perioden 2009/10.

(5)  Kommissionens forordning (EF) nr. 1196/2008 af
2. december 2008 om fastsattelse for perioden
2008/09 af koefficienter for korn, der eksporteres i
form af Scotch whisky (*) anvendes ikke mere, da den
vedrerte koefficienterne for 2008/09. Forordningen ber

derfor ophaves af hensyn til klarheden og retssikker-
heden —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

For perioden fra den 1. oktober 2009 til den 30. september
2010 er de koefficienter, der er omhandlet i artikel 4 i forord-
ning (EF) nr. 1670/2006, og som gelder for korn, der i Det
Forenede Kongerige anvendes til fremstilling af Scotch whisky,
fastsat i bilaget til nervarende forordning.

Artikel 2

Forordning (EF) nr. 1196/2008 ophaves.

Artikel 3

Denne forordning traeder i kraft pd dagen for offentliggorelsen i
Den Europeeiske Unions Tidende.

Den anvendes fra den 1. oktober 2009.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfardiget i Bruxelles, den 30. oktober 2009.

() EUT L 299 af 16.11.2007, s. 1.
() EUT L 312 af 11.11.2006, s. 33.

Pd Kommissionens vegne
Mariann FISCHER BOEL
Medlem af Kommissionen

() EUT L 323 af 3.12.2008, s. 20.
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BILAG

Koefficienter for Det Forenede Kongerige

Anvendelsesperiode

Koefficient

for byg forarbejdet til malt til frem-

stilling af maltwhisky

for korn til fremstilling af grain

whisky

Fra den 1. oktober 2009 til den 30. september
2010

0,196

0,197
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1036/2009
af 29. oktober 2009

om forbud mod fiskeri efter atlantisk tun i Atlanterhavet ost for 45° V og i Middelhavet fra fartgjer,
der forer maltesisk flag

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Faellesskab,

under henvisning til Rddets forordning (EF) nr. 2371/2002 af
20. december 2002 om bevarelse og baredygtig udnyttelse af
fiskeressourcerne som led i den falles fiskeripolitik (1), seerlig
artikel 26, stk. 4,

under henvisning til Radets forordning (EJF) nr. 2847/93 af
12. oktober 1993 om indferelse af en kontrolordning under
den felles fiskeripolitik (), sarlig artikel 21, stk. 3, og

ud fra felgende betragtninger:

(1) Ved Rédets forordning (EF) nr. 43/2009 af 16. januar
2009 om fastsattelse for 2009 af fiskerimuligheder og
dertil knyttede betingelser for visse fiskebestande og
grupper af fiskebestande gzldende for EF-farvande og
for EF-fartgjer i andre farvande, som er omfattet af
fangstbegraensninger (°), er der fastsat kvoter for 2009.

(2)  Ifelge de oplysninger, Kommissionen har modtaget, har
fiskeriet efter den bestand, der er omhandlet i bilaget til
denne forordning, fra fartejer, der forer den i samme
bilag omhandlede medlemsstats flag eller er registreret i
den pagzldende medlemsstat, ndet et sddant omfang, at
den tildelte kvote for 2009 er opbrugt.

(3)  Fiskeri efter den pédgzldende bestand samt opbevaring
om bord, omladning og landing af fangster af denne
bestand bor derfor forbydes —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1
Opbrugt kvote

Den fiskekvote, som for 2009 tildeltes den medlemsstat, der er
omhandlet i bilaget til denne forordning, for den i samme bilag
omhandlede bestand, ma anses for at vare opbrugt fra den
dato, der er fastsat i det pagaldende bilag.

Artikel 2
Forbud

Fiskeri efter den bestand, der er omhandlet i bilaget til denne
forordning, fra fartejer, der forer den i samme bilag omhand-
lede medlemsstats flag eller er registreret i denne medlemsstat,
er forbudt fra den dato, der er fastsat i naevnte bilag. Det er
forbudt at opbevare om bord, omlade og lande fangster af
denne bestand taget af de pdgaldende fartgjer efter den péagel-
dende dato.

Artikel 3

Ikrafttreeden

Denne forordning trader i kraft dagen efter offentliggarelsen i
Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 29. oktober 2009.

() EFT L 358 af 31.12.2002, s. 59.
() EFT L 261 af 20.10.1993, s. 1.
() EUT L 22 af 26.1.2009, s. 1.

Pd Kommissionens vegne
Fokion FOTIADIS

Generaldirektor for maritime anliggender og fiskeri
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Nr. 24/T&Q
Medlemsstat Malta
Bestand BFT/AE045W
Art Atlantisk tun (Thunnus thynnus)
Omride Atlanterhavet, ost for 45° V, og Middelhavet
Dato 10. juli 2009
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1037/2009
af 30. oktober 2009

om fastsettelse af importtolden for korn geldende fra den 1. november 2009

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Faellesskab,

under henvisning til Ridets forordning (EF) nr. 12342007 af
22. oktober 2007 om en falles markedsordning for landbrugs-
produkter og om searlige bestemmelser for visse landbrugspro-
dukter (fusionsmarkedsordningen) (%)

under henvisning til Kommissionens forordning (EF) nr.
1249/96 af 28. juni 1996 om gennemforelsesbestemmelser til
Rédets forordning (EJF) nr. 1766/92 for s vidt angdr import-
told for korn (3), sarlig artikel 2, stk. 1, og

ud fra folgende betragtninger:

(1)  Ifelge artikel 136, stk. 1, i forordning (EF) nr. 1234/2007
er importtolden for produkter henherende under KN-
kode 1001 10 00, 1001 90 91, ex 1001 90 99 (bled
hvede af hgj kvalitet), 1002, ex 1005 undtagen hybrid-
majs til udsad, og ex 1007 undtagen hybridsorghum til
udsad, lig med interventionsprisen for sddanne produkter
ved import forhgjet med 55 % minus cif-importprisen
for den pagzldende sending. Denne told kan dog ikke
overstige toldsatsen i den falles toldtarif.

(2)  Ifelge artikel 136, stk. 2, i forordning (EF) nr. 1234/2007
skal der med henblik pd beregning af importtolden som
omhandlet i neevnte artikels stk. 1 regelmessigt fastsattes
repreesentative  cif-importpriser for de pdgaldende
produkter.

(3)  Ifelge artikel 2, stk. 2, i forordning (EF) nr. 1249/96 er
den pris, der skal anvendes ved beregning af import-
tolden for produkter henhegrende under KN-kode
1001 10 00, 1001 90 91, ex 1001 90 99 (blad hvede
af hej kvalitet), 1002 00, 1005 10 90, 1005 90 00 og
1007 00 90 den daglige reprasentative cif-importpris
fastlagt efter metoden i naevnte forordnings artikel 4.

(4)  Importtolden ber fastsattes for perioden fra den
1. november 2009 og galde, indtil en ny importtold
treeder i kraft —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

Fra den 1. november 2009 galder den importtold, der er fastsat
i bilag I til naervaerende forordning pd grundlag af elementerne i
bilag II, for korn som omhandlet i artikel 136, stk. 1, i forord-
ning (EF) nr. 1234/2007.

Artikel 2

Denne forordning trader i kraft den 1. november 2009.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfardiget i Bruxelles, den 30. oktober 2009.

() EUT L 299 af 16.11.2007, s. 1.
() EFT L 161 af 29.6.1996, s. 125.

Pd Kommissionens vegne
Jean-Luc DEMARTY

Generaldirektor for landbrug
og udvikling af landdistrikter
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BILAG 1

Importtold for produkter som omhandlet i artikel 136, stk. 1, i forordning (EF) nr. 1234/2007 geldende fra den
1. november 2009

KN-kode Varebeskrivelse Im?g{;{ﬁ? 0
1001 10 00 Hérd HVEDE af hgj kvalitet 0,00
af middel kvalitet 3,49
af lav kvalitet 23,49
1001 90 91 Bled HVEDE, til udsad 0,00
ex 1001 90 99 Blod HVEDE af hej kvalitet, undtagen bled hvede til udsad 0,00
1002 00 00 RUG 42,91
1005 10 90 MAJS til udsad, undtagen hybridmajs 21,78
1005 90 00 MAJS, undtagen til udsed (?) 21,78
1007 00 90 SORGHUM i hele kerner, undtagen hybridsorghum til udsad 42,91

(") For varer, der ankommer til Feellesskabet via Atlanterhavet eller Suezkanalen, kan importeren i henhold til artikel 2, stk. 4, i forordning
(EF) nr. 1249/96 opnd en nedszttelse af tolden pa:

— 3 EURJt, hvis lossehavnen befinder sig ved Middelhavet, eller

— 2 EURJt, hvis lossehavnen befinder sig i Irland, Danmark, Estland, Letland, Litauen, Polen, Finland, Sverige, Det Forenede Kongerige
eller pa Den Iberiske Halves Atlanterhavskyst.

(%) Importeren kan opnd en fast nedsattelse pd 24 EURJt, ndr betingelserne i artikel 2, stk. 5, i forordning (EF) nr. 1249/96 opfyldes.
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1) Gennemsnit for den referenceperiode, der er naevnt i artikel 2, stk. 2, i forordning (EF) nr. 1249/96:

BILAG 11

Elementer til beregning af tolden, jf. bilag I

16.10.2009-29.10.2009

(EUR/1)
o )| v | e | P | M |
valitet (2)

Bors Minnéapolis Chicago — — — —
Notering 146,82 101,33 — — — —
Pris fob USA — — 121,08 111,08 91,08 72,37
Premie for Golfen — 16,00 — — _ _
Preemie for The Great 4,86 — — — _ _

Lakes

(") Positiv preemie pd 14 EUR/t indbefattet (artikel 4, stk. 3, i forordning (EF) nr. 1249/96).

(3) Negativ pramie pd 10 EUR[t (artikel 4, stk. 3, i forordning (EF) nr. 1249/96).
(’) Negativ premie pd 30 EURt (artikel 4, stk. 3, i forordning (EF) nr. 1249/96).

2) Gennemsnit for den referenceperiode, der er nevnt i artikel 2, stk. 2, i forordning (EF) nr. 1249/96:

Fragt/omkostninger: Mexicanske Golf-Rotterdam

Fragt/omkostninger: The Great Lakes—Rotterdam

18,64 EURJt

42,46 EUR/t




L 285/10

Den Europaiske Unions Tidende

31.10.2009

DIREKTIVER

EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS DIREKTIV 2009/125/EF
af 21. oktober 2009

om rammerne for fastleeggelse af krav til miljevenligt design af energirelaterede produkter

(omarbejdning)

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROP£ISKE UNION
HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Fecllesskab, serlig artikel 95,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,

under henvisning til udtalelse fra Det Europaiske @konomiske
og Sociale Udvalg (1),

efter proceduren i traktatens artikel 251 (?), og

ud fra folgende betragtninger:

Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2005/32/EF af
6. juli 2005 om rammerne for fastlaggelse af krav til
miljovenligt design af energiforbrugende produkter () er
blevet @ndret vasentligt. Da der skal foretages yderligere
andringer, som ngje er afgrenset til udvidelsen af direk-
tivets anvendelsesomrdde til at omfatte alle energirelate-
rede produkter, ber direktivet af klarhedshensyn omar-
bejdes.

Forskellene mellem de enkelte medlemsstaters love og
administrative bestemmelser om miljovenligt design af
energirelaterede produkter kan skabe handelshindringer
og virke konkurrenceforvridende i Fellesskabet og
siledes have en direkte indflydelse pd oprettelsen af det
indre marked og pé dets funktion. Kun ved at harmoni-

() EUT C 100 af 30.4.2009, s. 120.
(%) Europa-Parlamentets udtalelse af 22.4.2009 (endnu ikke offentlig-

gjort i EUT) og Radets afgorelse af 24.9.2009.

() EUT L 191 af 22.7.2005, s. 29.

sere medlemsstaternes lovgivning er det muligt at undga
sadanne handelshindringer og illoyal konkurrence. Udvi-
delsen af anvendelsesomradet til at omfatte alle energire-
laterede produkter sikrer, at kravene vedrerende miljo-
venligt design for alle vigtige energirelaterede produkter
kan harmoniseres pad fallesskabsplan.

Energirelaterede produkter tegner sig for en stor del af
forbruget af naturressourcer og energi i Fallesskabet. De
har ogsd en rakke andre vasentlige indvirkninger pé
miljget. Inden for langt de fleste af de produktkategorier,
der findes pa Fallesskabets marked, pévirker produkterne
miljget i meget forskellig grad, selv om de har samme
funktionelle egenskaber. Af hensyn til en baredygtig
udvikling ber en lgbende forbedring af disse produkters
generelle miljepavirkning fremmes, navnlig ved at
indkredse de vigtigste kilder til negative miljopavirk-
ninger og undgd overforsel af forurening, ndr denne
forbedring ikke medferer urimelige omkostninger.

Mange energirelaterede produkter har et betydeligt
forbedringspotentiale med henblik pa at mindske miljo-
pavirkningerne og opnd energibesparelser gennem bedre
design, der ogsd medforer gkonomiske besparelser for
virksomhederne og slutbrugerne. Ud over produkter,
der udnytter, frembringer, overforer eller maler energi,
kan visse energirelaterede produkter, herunder varer, der
anvendes i forbindelse med byggeri, sdsom vinduer, isole-
ringsmaterialer eller visse vandforbrugende produkter
sdsom brusehoveder eller haner ogsd bidrage til betyde-
lige energibesparelser i forbindelse med udnyttelse.

Miljovenligt design af produkter er et centralt aspekt af
faellesskabsstrategien for en integreret produktpolitik. Det
miljovenlige design reprasenterer en forebyggende
tilgang, der har til formdl at optimere produkternes
miljomaessige egenskaber og samtidig bevare deres brugs-
egenskaber, og det giver dermed nye reelle muligheder
for producenter, forbrugere og samfundet som helhed.
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(6)

(10)

QBget energieffektivitet — og her er en af mulighederne
en mere effektiv udnyttelse af elektriciteten hos slutbru-
gerne — betragtes som noget, der bidrager veesentligt til
at nd malene for drivhusgasemissioner i EU. Elektricitets-
eftersporgslen hos slutbrugerne er den hurtigst voksende
energianvendelseskategori og anslds at ville stige i lobet af
de naste 20-30 ar, hvis der ikke traffes politiske foran-
staltninger til at modvirke denne tendens. En betydelig
nedszttelse af energiforbruget som foresldet af Kommis-
sionen i dens europziske klimaaendringsprogram (ECCP)
er mulig. Klimazndringer er en af prioriteterne i det sjette
miljghandlingsprogram som fastlagt i Europa-Parlamen-
tets og Rédets afgerelse nr. 1600/2002/EF (!). Energibe-
sparelser er den mest omkostningseffektive méde, hvorpa
man kan ege forsyningssikkerheden og reducere afhan-
gigheden af import. Det er derfor nedvendigt, at der
vedtages veasentlige foranstaltninger og madl med
henblik pa at pévirke eftersporgslen.

Det er nedvendigt at gribe ind i designfasen for energi-
relaterede produkter, da alt tyder pd, at den forurening,
der opstar i produktets livscyklus, og de fleste af omkost-
ningerne bestemmes i denne fase.

Der bor fastlegges en sammenhangende ramme for
anvendelsen af fellesskabskrav til miljevenligt design af
energirelaterede produkter med det formal at sikre fri
bevagelighed for de produkter, der opfylder kravene,
og at begrense deres generelle miljopavirkning.
Sadanne fellesskabskrav ber veare i overensstemmelse
med principperne for loyal konkurrence og international
handel.

Krav til miljovenligt design ber fastsattes under hensyn-
tagen til malene og prioriteterne i det sjette miljghand-
lingsprogram, herunder, ndr det er hensigtsmessigt,
anvendelige mdl i dette programs relevante tematiske
strategier.

Mélet med dette direktiv er at opnd et hejt beskyttelses-
niveau for miljeet ved at reducere energirelaterede
produkters potentielle miljgpavirkninger, hvilket i sidste
ende vil gavne forbrugerne og andre slutbrugere. En
baeredygtig udvikling kraver ogsd, at der tages behorigt
hensyn til de pétenkte foranstaltningers sundhedsmaes-

(') EFT L 242 af 10.9.2002, s. 1.

(1)

(12)

(13)

(14)

sige, samfundsmaessige og ekonomiske konsekvenser. En
forbedring af produkternes energi- og ressourceeffekti-
vitet bidrager til energiforsyningssikkerheden og reduk-
tionen af presset pd naturressourcerne, som er forudset-
ninger for en sund egkonomi og dermed for en bere-

dygtig udvikling.

En medlemsstat, der skenner det nedvendigt at opret-
holde nationale bestemmelser pd grundlag af tvingende
miljebeskyttelseshensyn eller at indfere nye bestemmelser
baseret pa nyt videnskabeligt belaeg vedrgrende miljgbe-
skyttelse pa grund af et problem, der er specifikt for den
pagaldende medlemsstat, og som viser sig efter vedta-
gelse af den for produktet geldende gennemforelsesfor-
anstaltning, kan gere dette i henhold til de i traktatens
artikel 95, stk. 4, 5 og 6, fastlagte bestemmelser om
forudgdende meddelelser til Kommissionen og godken-
delse fra denne.

For at maksimere miljefordelene ved forbedret design
kan det vere nedvendigt at informere forbrugerne om
miljemeessige kendetegn og egenskaber ved energirelate-
rede produkter og radgive dem om, hvordan produkterne
anvendes pd en miljovenlig made.

Strategien i Kommissionens meddelelse af 18. juni 2003
med titlen »Integreret produktpolitk — Miljepévirk-
ninger set i et livscyklusperspektive, som er et vasentligt
innovativt element i det sjette miljghandlingsprogram,
har til formdl at begrense miljepévirkningen fra produk-
terne i hele deres livscyklus, herunder ved valg og anven-
delse af rdmaterialer, fremstilling, emballage, transport og
distribution, installering og vedligeholdelse, anvendelse
og udtjente produkter. Tages der allerede hensyn til
miljepdvirkningen fra et produkt i hele dets livscyklus i
designfasen, er der store muligheder for at fremme milje-
forbedringer pd en omkostningseffektiv made, herunder i
forhold til ressource- og materialeeffektivitet, og derved
at bidrage til at opfylde mélene for temastrategien for
baredygtig udnyttelse af naturressourcer. Der ber vare
tilstraekkelig fleksibilitet til at gore det muligt at integrere
denne faktor i produktdesignet og samtidig tage hensyn
til tekniske, funktionelle og ekonomiske forhold.

Selv om en bred tilgang til miljemaessige egenskaber er
onskelig, bar en reduktion af drivhusgasemissionerne
gennem oget energieffektivitet veare et prioriteret
miljemal indtil vedtagelsen af en arbejdsplan.
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(15) Det kan vare nedvendigt og begrundet at fastswtte (200  Til vurdering af frivillige aftaler eller andre selvregule-
sarlige kvantitative krav til miljemeassigt design for en ringsforanstaltninger, der fremlaeegges som alternativer til
reekke produkter eller miljemassige aspekter deraf for at gennemforelsesforanstaltninger, bear der foreligge oplys-
sikre, at deres miljepavirkning minimeres. I betragtning ninger om mindst felgende: fri deltagelse, merverdi,
af det presserende behov for at bidrage til opfyldelsen af reprasentativitet, angivelse af eksisterende mélsatningers
forpligtelserne inden for rammerne af Kyotoprotokollen omfang, inddragelse af civilsamfundet, kontrol og rappor-
til (l;N’sbrammegon‘{ention (zim lfllimaaerzldrir}ger, og udeg te{ing, (imkostn%ngseffektivitetgn ng fprﬁrailtningen af et
at det bergrer den integrerede tilgang, der fremmes me selvregulerende 1nitiativ samt baredygtighed.
dette direktiv, ber foranstaltninger med et stort potentiale
for reduktion af drivhusgasemissionerne uden store
omkostninger have en vis prioritet. Sddanne foranstalt-
ninger kan Ogsi bidrage til en bmredygtig anvendelse af (21)  Kommissionens meddelelse af 17. februar 2002 med
ressourcerne 0g udggre et Vigtigt bidrag til de tidrsram- titlen »Milj@aftaler pi faellesskabsplan i tilkl’lytnil’lg til
meprogrammer om b;ﬁredygtig produktion og b&redyg- handlingsplaneﬂ om bedre 0g enlklgre lovgicxllningzmaes-
tigt forbrug, som der blev opndet enighed om pa sige rammer« kan give nyttig vejledning ved vurdering
verdenstopmodet om baredygtig udvikling i Johannes- af industriens selvregulering i forbindelse med dette
burg fra 26. august til 4. september 2002. direktiv.
(22) Dette direktiv ber ligeledes fremme integrationen af
(16)  Som et generelt princip, og hvor det er relevant, ber milj@yenligt design i sgnéi. og mellemstore Yirkstheder
energirelaterede produkters energiforbrug i standby- (SMV'er) og meget smd virksomheder. En sidan integra-
eller off-mode reduceres til det minimumsniveau, der er ton kan.let.tes ved .udbredt tilgengelighed af og let
nodvendigt for, at de kan fungere efter hensigten. adgang Fll information vedrerende deres produkters
baredygtighed.
. . . (23)  Energirelaterede produkter, der opfylder de krav til miljo-
(17)  Med udgangspunlft'l de p?OdUkter eller teknOIOgler pa Venliggt design, dper er fastsat i gir?nemf@relsesforanstajllt-
markedet — ogsd 1nt§rnat10nalt — der h.ar opnact ,de ningerne til dette direktiv, bar forsynes med CE-mark-
be@ste resultater, bﬂ{ niveauet for kravepe til mlljﬂveqhgt ning og oplysninger i tilknytning dertil, s& de kan bringes
demgg .fastlaeg.ges pi grundlag af t.ekmske, gkongmlske i omsetning pd det indre marked og omsattes frit. En
08 mlljemeESS}ge egenskaber. Fleksible metoder til fast- streng hdndheavelse af gennemfarelsesforanstaltningerne
Iaeggelse of niveauet fo’r’ kravege kan gore det l'ettere er nedvendig for at begrense de regulerede energirelate-
hurtigt at opnd bedre miljemeassige egenskaber. De Hl.VOlT rede produkters indvirkning pi miljoet og sikre loyal
verede bergrte parter bar heres og samarbejde aktivt i konkurrence
denne analyse. Fastsettelse af obligatoriske foranstalt- '
ninger kraver, at de involverede parter heres pa
beherig vis. Ved en sddan hering vil det ogsd fremga,
om der er behov for en gradvis indforelse eller for over- (24)  Ved udarbejdelsen af gennemforelsesforanstaltninger og
gangsforanstaltninger. Indferelsen af midlertidige mél gor arbejdsplanen ber Kommissionen here bade medlemssta-
dpn forte politik mere forudsigelig, gor det muligt at ternes reprasentanter og berorte parter i forhold til den
tilpasse produk'[udVlkhngscyklussemeo og gor det lettere pagaldende produktgruppe, sisom industrien, herunder
for de berorte parter at planlegge pd lang sigt. SMV'er og héndvarksvirksomheder, faglige organisa-
tioner, handlende, detailhandlere, importgrer, miljgorga-
nisationer og forbrugerorganisationer.
(18)  Alternative fremgangsméder som f.eks. selvregulering fra
industriens side ber foretrakkes, hvis de med en vis (250 Ved udarbejdelsen af gennemforelsesforanstaltninger ber
sandsynlighed vil kunne opfylde de politiske malsaet- Kommissionen ogsd tage beherigt hensyn til gzldende
ninger hurtigere eller billigere end obligatoriske krav. national miljelovgivning, som medlemsstaterne har
Det kan vare nedvendigt at indfere lovgivningsmassige tilkendegivet ber bevares, serlig vedrgrende giftige
foranstaltninger, hvis markedskreefterne ikke udvikler sig stoffer, uden derved at begreense de galdende og beret-
i den rigtige retning eller hurtigt nok. tigede beskyttelsesniveauer i medlemsstaterne.
(26)  Der ber tages hensyn til de moduler og regler, der er
(19)  Selvregulering, herunder frivillige aftaler i form af ensi- fastsat med henblik pd anvendelse i direktiverne om

dige tilsagn fra industriens side, kan muliggere hurtige
fremskridt takket vare hurtig og omkostningseffektiv
gennemforelse og giver mulighed for fleksible og
hensigtsmaessige tilpasninger til de teknologiske mulig-
heder og markedsforholdene.

teknisk harmonisering, jf. Europa-Parlamentets og
Rédets afgorelse nr. 768/2008/EF af 9. juli 2008 om
feelles rammer for markedsforing af produkter (1).

(") EUT L 218 af 13.8.2008, s. 82.
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(27)  Tilsynsmyndighederne ber udveksle oplysninger om de overensstemmelse med kravene i den galdende gennem-

(28)

(29)

(30)

(31)

(32)

patenkte foranstaltninger pd dette direktivs omrade
med henblik pd at forbedre markedsovervigningen,
under hensyntagen til Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EF) nr. 765/2008 af 9. juli 2008 om
kravene til akkreditering og markedsovervdgning i forbin-
delse med markedsfering af produkter (!). I dette samar-
bejde ber der geres storst mulig brug af elektroniske
kommunikationsmidler og de relevante fallesskabspro-
grammer. Udveksling af information om et produkts
miljomaessige egenskaber i hele dets livscyklus og om
de opndede resultater ved designlesninger ber ligeledes
fremmes. Indsamling og formidling af al den viden, der
fremkommer ved producenternes indsats til fordel for
miljevenligt design, er et af de vigtigste eksempler pa
den merveerdi, der tilfores med narvaerende direktiv.

Et kompetent organ er almindeligvis et offentligt eller
privat organ, der er udpeget af de offentlige myndigheder,
og som udger den nedvendige garanti for upartiskhed og
tilgeengelighed af teknisk ekspertise til at kontrollere
produktets overensstemmelse med de galdende gennem-
forelsesforanstaltninger.

I betragtning af hvor vigtigt det er at undgd manglende
overensstemmelse, ber medlemsstaterne sikre, at de
ngdvendige midler er til radighed for at kunne foretage
en effektiv markedsovervdgning.

Med hensyn til uddannelse og information vedrerende
miljovenligt design for SMV'er kan det vare hensigts-
massigt at overveje tilknyttede aktiviteter.

Det gavner det indre marked, at der findes standarder,
der er harmoniseret pé fallesskabsplan. Nér referencen til
en sddan standard er blevet offentliggjort i Den Europeiske
Unions Tidende, ber overensstemmelse med denne danne
grundlag for en formodning om, at de tilsvarende krav i
den gennemforelsesforanstaltning, der er vedtaget pa
grundlag af dette direktiv, er opfyldt, men andre midler
til at pavise en sddan overensstemmelse bar ogsa tillades.

Et af hovedformélene med harmoniserede standarder bor
veare at bistd producenterne med at anvende de gennem-
forelsesforanstaltninger, der vedtages i medfer af dette
direktiv. Sidanne standarder kan veere afggrende ved fast-
leeggelsen af mdle- og prevningsmetoder. I tilfeelde af
generiske krav til miljgvenligt design kan harmoniserede
standarder i betydelig grad bidrage til at vejlede produ-
centerne i at fastlegge deres produkters miljoprofil i

(") EUT L 218 af 13.8.2008, s. 30.

(33)

(34)

(35)

forelsesforanstaltning. Disse standarder ber klart angive
forholdet mellem deres bestemmelser og de omhandlede
krav. Formdlet med harmoniserede standarder ber ikke
vare at fastsaette granser for miljgmassige aspekter.

For sd vidt angdr de definitioner, der anvendes i dette
direktiv, er det nyttigt at henvise til internationale stan-
darder som f.eks. ISO 14040.

Dette direktiv er i overensstemmelse med visse principper
for gennemforelse af den nye metode som fastsat i
Rédets resolution af 7. maj 1985 om en ny metode i
forbindelse med teknisk harmonisering og standarder (?)
og for henvisninger til harmoniserede europaiske stan-
darder. I Radets resolution af 28. oktober 1999 om
standardiseringens rolle i Europa (}) anbefales det, at
Kommissionen undersgger, om principperne i den ny
metode kan udvides til sektorer, der endnu ikke er
omfattet, som et middel til om muligt at forbedre og
forenkle lovgivningen.

Dette direktiv supplerer geldende fellesskabsinstru-
menter som feks. Radets direktiv 92[75/EQF af
22. september 1992 om angivelse af husholdnings-
apparaters energi- og ressourceforbrug ved hjelp af
mearkning og standardiserede  vareoplysninger (¥),
Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EF) nr.
1980/2000 af 17. juli 2000 om en revideret ordning
for tildeling af et EF-miljomeerke (°), Europa-Parlamentets
og Radets direktiv 2002/96/EF af 27. januar 2003 om
affald af elektrisk og elektronisk udstyr (°), Europa-Parla-
mentets og Rddets direktiv 2002/95/EF af 27. januar
2003 om begraensning af anvendelsen af visse farlige
stoffer i elektrisk og elektronisk udstyr (7), Europa-Parla-
mentets og Radets direktiv 2006/121/EF af 18. december
2006 om @ndring af Rédets direktiv 67/548/EQF om
tilnaermelse af lovgivning om klassificering, emballering
og etikettering af farlige stoffer med henblik pa tilpasning
til Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr.
1907/2006 om registrering, vurdering og godkendelse
af samt begrensninger for kemikalier (REACH) og om
oprettelse af et europzisk kemikalieagentur (%) og
Europa-Parlamentets og Réddets forordning (EF) nr.
106/2008 af 15. januar 2008 om et fallesskabsprogram
for energieffektivitetsmeerkning af kontorudstyr (°). Syner-
gierne mellem dette direktiv og de eksisterende falles-
skabsinstrumenter ber bidrage til at forege deres respek-
tive virkninger og til at opbygge en sammenhangende
lovgivningsramme for producenterne.

C 136 af 4.6.1985, s. 1.

C 141 af 19.5.2000, s. 1.
L 297 af 13.10.1992, s. 16.
L 237 af 21.9.2000, s. 1.

L 37 af 13.2.2003, s. 24.
L 37 af 13.2.2003, s. 19.
L 396 af 30.12.2006, s. 1.
L 39 af 13.2.2008, s. 1.
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(36)  De nedvendige foranstaltninger til gennemforelse af dette (42)  Forpligtelsen til at gennemfere narvarende direktiv i
direktiv ber vedtages i overensstemmelse med Radets national ret ber kun omfatte de bestemmelser, hvori
afgorelse 1999/468/EF af 28. juni 1999 om fastsxttelse der er foretaget indholdsmaessige andringer i forhold til
af de narmere vilkdr for udevelsen af de gennemforelses- direktiv 2005/32[EF. Forpligtelsen til at gennemfore de
befgjelser, der tillegges Kommissionen (1). bestemmelser, hvori der ikke er foretaget endringer,
folger af direktiv 2005/32/EF.
(37)  Kommissionen ber navnlig tillegges befgjelse til at andre
eller ophave Radets direktiv 92/42/EQF (2), Europa-Parla- (43) Narvaerende direktiv bor ikke berore medlemsstaternes
mentets og Radets direktiv 96/57/EF (}) og Europa-Parla- forpligtelser med hensyn til de i bilag IX, del B,
mentets og Rddets direktiv 2000/55/EF (*). En sidan angivne frister for gennemforelse i national ret af direk-
andring eller ophaevelse skal vedtages efter forskriftspro- tiverne.
ceduren med kontrol i artikel 5a i afgerelse
1999/468|EF.
(44) I overensstemmelse med punkt 34 i den interinstitutio-
nelle aftale om bedre lovgivning (%) tilskyndes medlems-
(38)  Kommissionen ber endvidere tillegges befojelse til at staterne til, badde i egen og Fellesskabets interesse, at
vedtage gennemforelsesforanstaltninger med fastleeggelse udarbejde og offentliggore deres egne oversigter, der si
af krav til miljovenligt design af bestemte energirelaterede vidt muligt viser overensstemmelsen mellem direktivet og
produkter, herunder indferelse af gennemforelsesfor- gennemforelsesforanstaltningerne —
anstaltninger i overgangsperioden, og herunder, hvor
dette er relevant, bestemmelser om afvejning af de
forskellige miljeaspekter. Da der er tale om generelle
foranstaltninger, der har til formdl at @ndre ikke-vasent- UDSTEDT F@LGENDE DIREKTIV:
lige bestemmelser i dette direktiv ved at supplere det med
nye ikke-vasentlige bestemmelser, skal foranstaltningerne
vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i
artikel 5a i afgerelse 1999/468/EF. Artikel 1
Genstand og anvendelsesomride
A . 1. Dette direktiv fastsetter rammerne for fastleggelsen af
(39)  Kommissionen ber p baggrund af de @dhgstede. erf:.l— feellesskabskrav  til miljevenligt design af energgi;gelaterede
ringer med anvendelsen af dette direktiv, .d1rekt1V produkter for at sikre den frie bevagelighed for sidanne
2005/32[EF  og genn.emf@§elsesf?ranstaltnmgeme, produkter i det indre marked.
vurdere narvaerende direktivs virkemédde, metoder og
effektivitet og, hvorvidt det vil vare hensigtsmassigt at
udvide dets anvendelsesomrdde til at omfatte andre
produkter end energirelaterede produkter. 1 forbindelse 2. Dette direktiv bestemmer, at der skal fastleegges krav, som
med denne vurdering ber Kommissionen here reprasen- de energirelaterede produkter, der er omfattet af gennemforel-
tanter for medlemsstaterne samt de berorte parter. sesforanstaltninger, skal opfylde for at blive bragt i omsatning
og/eller taget i brug. Det bidrager til baredygtig udvikling ved at
oge energieffektiviteten og miljebeskyttelsesniveauet, mens det
(40)  Medlemsstaterne ber fastsatte, hvilke sanktioner der skal samtidig oger energiforsyningssikkerheden.
anvendes i tilfelde af overtreedelser af de nationale
bestemmelser, der vedtages i henhold til dette direktiv.
Sanktionerne ber veere effektive, std i r.1me¥1gt forhold il 3. Dette direktiv finder ikke anvendelse pa transportmidler til
overtredelsen og have afskraekkende virkning. befordring af personer eller varer.
(41)  Malet for dette direktiv, nemlig at sikre, at det indre

(
(
(
(

1
2
3
4

FT L 184 af 17.7.1999,

) E
) E
) E
) E

marked fungerer gennem krav om, at produkter skal
vare tilstraekkeligt miljovenlige, kan ikke i tilstraekkelig
grad opfyldes af medlemsstaterne og kan derfor pd grund
af dets omfang og virkninger bedre nds pd fallesskabs-
plan; Fellesskabet kan derfor traeffe foranstaltninger i
overensstemmelse med subsidiaritetsprincippet, jf. trakta-
tens artikel 5. I overensstemmelse med proportionalitets-
princippet, jf. nevnte artikel, gir dette direktiv ikke ud
over, hvad der er nedvendigt for at nd dette mal.

s. 23.
FT L 167 af 22.6.1992, s. 17.
FT L 236 af 18.9.1996, s. 36.
FT L 279 af 1.11.2000, s. 33.

4. Dette direktiv og de gennemforelsesforanstaltninger, der
vedtages i medfer heraf, bergrer ikke Fellesskabets lovgivning
om affaldshindtering og Fellesskabets lovgivning om kemika-
lier, herunder Fellesskabets lovgivning om fluorholdige drivhus-
gasser.

Artikel 2
Definitioner

[ dette direktiv forstds ved:

() EUT C 321 af 31.12.2003, s. 1.
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1) »energirelateret produkt« (et »produkt«): ethvert produkt, der
indvirker pa energiforbruget under anvendelse, som bringes
i omsatning eller tages i brug, herunder dele, der er
beregnet til at indgd i energirelaterede produkter omfattet
af dette direktiv, som bringes i omsetning og/eller ibrug-
tages som serskilte dele til slutbrugere, og hvis miljemaes-
sige egenskaber kan vurderes selvsteendigt

2) »komponenter og delkomponenter« dele, der er beregnet til
at indgd i produkter, og som ikke bringes i omsatning
ogleller ibrugtages som sarskilte dele til slutbrugere, eller
hvis miljemaessige egenskaber ikke kan vurderes selvsteen-
digt

N
~

»gennemferelsesforanstaltninger«: foranstaltninger vedtaget i
medfor af dette direktiv, hvori der fastleegges krav til miljo-
venligt design af bestemte produkter eller for miljgmaessige
aspekter deraf

X

»bringe i omsatning«: den forste gang et produkt geres
tilgeengeligt pa Feellesskabets marked med henblik pa distri-
bution eller anvendelse i Fellesskabet enten mod betaling
eller gratis og uanset salgsmetode

U1
~

»ibrugtagning«: en slutbrugers forste anvendelse i Felles-
skabet af et produkt i overensstemmelse med dets formal

=)
~

sproducent« den fysiske eller juridiske person, der produ-
cerer produkter, der er omfattet af dette direktiv, og som er
ansvarlig for produkternes overensstemmelse med dette
direktiv, med henblik pd deres omsatning ogfeller ibrug-
tagning under producentens eget navn eller varemaerke eller
med henblik pd producentens egen anvendelse. Hvis der
ikke er en producent som defineret i forste punktum i
dette nummer eller en importer som defineret i nr. 8,
anses enhver fysisk eller juridisk person, der bringer
produkter i omsatning ogfeller ibrugtager produkter i
henhold til dette direktiv, som producent

~
~

srepraesentant«: enhver fysisk eller juridisk person, der er
etableret i Fallesskabet, og som har fdet skriftligt mandat
fra producenten til i dennes navn at opfylde alle eller en del
af de forpligtelser og formaliteter, der er fastsat i dette
direktiv

8) »importer« enhver fysisk eller juridisk person i Felles-
skabet, der som led i sin erhvervsudevelse bringer et
produkt fra et tredjeland i omsatning pd Fellesskabets
marked

O
~

»materialer«: alle materialer, der anvendes i lgbet af et
produkts livscyklus

10) »produktdesign« den rakke processer, hvorved de retlige,
tekniske, sikkerhedsmessige, funktionelle, markedsmassige
eller gvrige krav, som et produkt skal opfylde, omszttes til
den tekniske specifikation for det pagaldende produkt

11) »miljeaspekt« et element eller en funktion ved et produkt,
der kan indgd i et samspil med miljget i lobet af dets
livscyklus

12) »miljevirkninger«: enhver @ndring af miljeet, der helt eller
delvis skyldes et produkt i lgbet af dets livscyklus

13) slivscyklusc: et produkts fortlebende og indbyrdes
forbundne faser fra dets anvendelse som rdmateriale til
endelig bortskaffelse

14) »genbrug« enhver proces, hvorved produkter eller kompo-
nenter herfra, ndr de er udtjent, anvendes til samme formal,
som de blev fremstillet til, herunder fortsat anvendelse af
produkter, som er afleveret til indsamlingssteder, distribu-
torer, genvindingsvirksomheder eller producenter, samt
genbrug af produkter efter renovering

15) »genvinding« oparbejdningen i en produktionsproces af
affaldsmaterialer til deres oprindelige formal eller andre
formal bortset fra energiudnyttelse

16) »energiudnyttelse«: anvendelsen af breendbart affald som et
middel til energifremstilling gennem direkte forbreending
med eller uden andet affald, men med udnyttelse af varmen

17) »nyttiggarelse«: en af de processer, der er omhandlet i bilag
II B til Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2006/12/EF
af 5. april 2006 om affald (%)

18) »affalde: ethvert stof eller enhver genstand, der henherer
under en af kategorierne i bilag I til direktiv 2006/12/EF,
og som indehaveren skiller sig af med eller agter eller er
forpligtet til at skille sig af med

19

~

»farligt affalde alt affald, der er omfattet af artikel 1, stk. 4,
i Rédets direktiv 91/689/EQF af 12. december 1991 om
farligt affald ()

20) »miljoprofilc en beskrivelse i overensstemmelse med den
gennemforelsesforanstaltning, der er galdende for
produktet, af den udveksling med omgivelserne (sdsom
materialer, emissioner og affald), der er forbundet med
produktet i hele dets livscyklus, og som er af betydning
for dets miljgpavirkning og udtrykkes i fysiske mengder,
der kan males

() EUT L 114 af 27.4.2006, s. 9.

() EFT L 377 af 31.12.1991, s. 20.
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21) »et produkts miljemassige egenskaber« resultaterne af
producentens hdndtering af produktets miljgaspekter, som
afspejlet 1 dets tekniske dokumentationssaet

22) »forbedring af de miljgmessige egenskaber« processen til
forbedring af et produkts miljemeassige egenskaber i lgbet
af en raeekke produktgenerationer, men ikke nedvendigvis af
alle produktets miljgaspekter samtidig

23) »miljovenligt design« integrationen af miljeaspekter i
produktdesignet med henblik pd at forbedre produktets
miljomassige egenskaber i hele dets livscyklus

24) krav til miljevenligt design«: ethvert krav i tilknytning til et
produkt eller til designet af et produkt, der har til formal at
forbedre dets miljemaessige egenskaber, eller ethvert krav
om levering af oplysninger om et produkts miljeaspekter

25) »generisk krav til miljovenligt design« ethvert krav til milje-
venligt design, der er baseret pd et produkts miljgprofil
som helhed uden fastsatte greensevaerdier for enkelte miljo-
aspekter

26) »specifikt krav til miljevenligt design« et kvantitativt og
maleligt krav til miljovenligt design vedrerende et
bestemt miljeaspekt af et produkt, f.eks. energiforbrug
under anvendelse beregnet pd grundlag af en given
output-effekt

27) »harmoniseret standard« en teknisk specifikation vedtaget
af et anerkendt standardiseringsorgan i henhold til et
mandat fra Kommissionen efter proceduren i Europa-Parla-
mentets og Ridets direktiv 98/34/EF af 22. juni 1998 om
en informationsprocedure med hensyn til tekniske stan-
darder og forskrifter (') med det formadl at fastlegge et
europaisk krav, som det ikke er obligatorisk at opfylde.

Artikel 3
Omsetning og/eller ibrugtagning

1. Medlemsstaterne traffer alle nedvendige foranstaltninger
til at sikre, at produkter, der er omfattet af gennemforelsesfor-
anstaltninger, kun kan bringes i omsatning og/eller ibrugtages,
hvis de er i overensstemmelse med sddanne gennemforelsesfor-
anstaltninger og er forsynet med CE-markning i overensstem-
melse med artikel 5.

2. Medlemsstaterne udpeger de myndigheder, der er ansvar-
lige for markedstilsynet. De péser, at disse myndigheder har og
anvender de befgjelser, der er nedvendige for at treffe de rele-
vante forholdsregler, som pahviler dem i henhold til dette
direktiv. Medlemsstaterne fastlagger opgaveomrader, kompeten-

(1) EFT L 204 af 21.7.1998, s. 37.

ceomrader og organisatoriske retningslinjer for de kompetente
myndigheder, der har befgjelse til at:

a) foretage relevante kontrolundersegelser af produkternes
overensstemmelse i et passende omfang og at pabyde produ-
center eller deres repraesentanter at trakke ikke-overensstem-
mende produkter tilbage fra markedet i henhold til artikel 7

b) krave at de berorte parter forelaegger alle nedvendige oplys-
ninger som praciseret i gennemfarelsesbestemmelserne

¢) udtage prover af produkterne og underkaste dem overens-
stemmelseskontrol.

3. Medlemsstaterne orienterer lgbende Kommissionen om
resultaterne af markedstilsynet, og Kommissionen videresender,
hvis det er relevant, de pagaldende oplysninger til de evrige
medlemsstater.

4. Medlemsstaterne sikrer, at forbrugerne og andre interesse-
rede parter fir mulighed for at fremsette bemarkninger til de
kompetente myndigheder vedrerende produktoverensstemmelse.

Artikel 4
Importerens ansvar

Er producenten ikke etableret i Faellesskabet, og findes der ingen
reprasentant, er importeren forpligtet til at:

a) sikre, at det omsatte ogfeller ibrugtagne produkt overholder
bestemmelserne i dette direktiv og den for produktet
geldende gennemforelsesforanstaltning, og

b) opbevare og gere EF-overensstemmelseserkleeringen og den
tekniske dokumentation tilgangelig.

Artikel 5
Merkning og EF-overensstemmelseserkleering

1. For et produkt, der er omfattet af gennemforelsesfor-
anstaltninger, bringes i omsatning ogfeller ibrugtages, skal det
forsynes med CE-markning, og der skal udstedes en EF-over-
ensstemmelseserklering, hvori producenten eller dennes reprea-
sentant sikrer og erklerer, at produktet opfylder alle de rele-
vante bestemmelser i den for produktet gzldende gennemforel-
sesforanstaltning.

2. CE-merkningen bestdr af bogstaverne »CEq, jf. bilag IIL

3. EF-overensstemmelseserkleeringen skal indeholde de
elementer, der er anfort i bilag VI, og henvise til den relevante
gennemforelsesforanstaltning.
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4. Produkter ma ikke vaere forsynet med meerker, som kan
vildlede brugerne hvad angdr betydningen eller formen af CE-
merkningen.

5. Medlemsstaterne kan krave, at de oplysninger, der skal
stilles til radighed i henhold til bilag I, del 2, skal foreligge pa
deres officielle sprog, ndr produktet ndr ud til slutbrugerne.

Medlemsstaterne skal ogsa tillade, at oplysningerne gives pé et
eller flere af Den Europaiske Unions institutioners officielle

sprog.

Ved anvendelsen af forste afsnit tager medlemsstaterne specielt
hensyn til:

a) om oplysningerne kan gives ved hjelp af harmoniserede
symboler eller anerkendte koder eller andre foranstaltninger,

og

b) hvilken type bruger produktet henvender sig til, og hvilken
type oplysninger der skal stilles til rddighed.

Artikel 6
Fri bevaegelighed

1. Medlemsstaterne mé ikke pa deres omrdde pd grundlag af
krav til miljovenligt design med hensyn til de parametre for
miljovenligt design, der er omhandlet i bilag I, del 1, og som
er omfattet af den gealdende gennemforelsesforanstaltning,
forbyde, begranse eller hindre omsatning ogfeller ibrugtagning
af et produkt, der opfylder alle de relevante bestemmelser i den
for produktet galdende gennemforelsesforanstaltning, og som
er forsynet med CE-merkning i overensstemmelse med
artikel 5.

2. Medlemsstaterne ma ikke pd deres omrdde forbyde,
begraense eller hindre omsatning ogfeller ibrugtagning af et
produkt, der er CE-market i overensstemmelse med artikel 5,
for hvilket den for produktet galdende gennemforelsesfor-
anstaltning bestemmer, at et krav til miljevenligt design ikke
er nedvendigt, pa grundlag af krav til miljovenligt design med
hensyn til de parametre for miljgvenligt design, der er
omhandlet i bilag I, del 1.

3. Medlemsstaterne ma ikke forhindre, at der f.eks. pd messer
og udstillinger eller ved demonstrationer prasenteres produkter,
der ikke er i overensstemmelse med bestemmelserne i den for
produkterne galdende gennemforelsesforanstaltning, ndr der er
en tydelig angivelse af, at de ikke md bringes i omsatning/ibrug-
tages, for en overensstemmelse foreligger.

Artikel 7
Beskyttelsesklausul

1. Konstaterer en medlemsstat, at et produkt, der er CE-
mearket som omhandlet i artikel 5 og anvendt efter hensigten,
ikke opfylder alle de relevante bestemmelser i den for produktet

galdende gennemforelsesforanstaltning, pélegges det produ-
centen eller dennes reprasentant at bringe produktet i overens-
stemmelse med bestemmelserne i den for produktet geldende
gennemforelsesforanstaltning  ogfeller med CE-marknings-
bestemmelserne og at bringe overtradelsen til opher pd de
betingelser, som medlemsstaten fastsatter.

Foreligger der tilstraekkelig dokumentation for, at et produkt
nappe er i overensstemmelse med kravene, traeffer medlems-
staten de nedvendige foranstaltninger, som, alt athengig af hvor
alvorlig den manglende overensstemmelse er, kan strackke sig sd
vidt som til et forbud mod omsatning af produktet, indtil der
er skabt overensstemmelse.

Bringes den manglende overensstemmelse ikke til ophar, traffer
medlemsstaten afgerelse om at begrense eller forbyde omsat-
ningen ogfeller ibrugtagningen af det pagaldende produkt eller
sikrer, at det trakkes tilbage fra markedet.

[ tilfelde af forbud eller tilbagetraekning fra markedet skal
Kommissionen og de ovrige medlemsstater straks informeres
herom.

2. Enhver afgorelse, som en medlemsstat treffer i medfer af
dette direktiv, og som medforer, at et produkts omsatning
ogleller ibrugtagning begranses eller forbydes, skal begrundes.

Afgorelsen meddeles straks den bererte part, der samtidig
oplyses om de retsmidler, der er tilgeengelige i henhold til
galdende ret i den pigaldende medlemsstat, samt fristerne for
anvendelse af sddanne retsmidler.

3. Medlemsstaten underretter straks Kommissionen og de
gvrige medlemsstater om enhver afgorelse, der traffes i
medfer af stk. 1, med angivelse af drsagerne hertil og specielt
om, hvorvidt den manglende overensstemmelse skyldes:

a) manglende opfyldelse af kravene i den for produktet
galdende gennemforelsesforanstaltning

b) ukorrekt anvendelse af harmoniserede standarder som
omhandlet i artikel 10, stk. 2

¢) mangler ved harmoniserede standarder som omhandlet i
artikel 10, stk. 2.

4. Kommissionen holder snarest muligt samrdd med de
bergrte parter og kan indhente teknisk rddgivning fra uathaen-
gige eksterne eksperter.

Efter dette samrdd underretter Kommissionen straks den
medlemsstat, der har truffet afgorelse, samt de ovrige medlems-
stater om sine synspunkter.

Finder Kommissionen, at afgerelsen ikke er berettiget, under-
retter den straks medlemsstaterne herom.
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5. Begrundes den i denne artikels stk. 1 omhandlede afge-
relse med en mangel ved en harmoniseret standard, ivarksatter
Kommissionen straks den procedure, der er omhandlet i
artikel 10, stk. 2, 3 og 4. Kommissionen underretter samtidig
det i artikel 19, stk. 1, omhandlede udvalg.

6. Medlemsstaterne og Kommissionen traffer de nedvendige
foranstaltninger for at sikre, at oplysninger, der indgives som led
i denne procedure, om fornedent behandles fortroligt.

7. De afgorelser, som medlemsstaterne traeffer i henhold til
denne artikel, offentliggeres pa en gennemsigtig made.

8. Kommissionens holdning til disse afgerelser offentliggares
i Den Europeeiske Unions Tidende.

Artikel 8
Overensstemmelsesvurdering

1. For et produkt, der er omfattet af gennemforelsesfor-
anstaltninger, bringes i omsatning ogleller ibrugtages, skal
producenten eller dennes reprasentant sikre, at der foretages
en vurdering af produktets overensstemmelse med alle de rele-
vante krav i den for produktet gzldende gennemforelsesfor-
anstaltning.

2. Overensstemmelsesvurderingsprocedurerne specificeres i
gennemforelsesforanstaltningerne, og producenterne har valget
mellem den interne designkontrol, der er omhandlet i bilag IV
til dette direktiv, og forvaltningssystemet, der er omhandlet i
bilag V til dette direktiv. Er det beharigt begrundet og star
det i forhold til risikoen, udvelges overensstemmelsesvurde-
ringsproceduren blandt de relevante moduler som beskrevet i
bilag II til afgerelse nr. 768/2008/EF.

Har en medlemsstat sterke indicier for, at et produkt nappe vil
vare i overensstemmelse med kravene, offentliggor denne
medlemsstat hurtigst muligt en begrundet vurdering, evt. ved
et kompetent organ, af produktets overensstemmelse med
henblik pé, hvis det er hensigtsmessigt, at give mulighed for
rettidigt at rette op pd manglerne.

Er et produkt, der er omfattet af gennemforelsesforanstaltninger,
designet af en organisation, der er registreret i overensstemmelse
med Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr.
761/2001 af 19. marts 2001 om organisationers frivillige delta-
gelse i en fallesskabsordning for miljeledelse og miljerevision
(EMAS) (1), og er designfunktionen omfattet af denne registre-
ring, antages denne organisations forvaltningssystem at opfylde
kravene i bilag V til dette direktiv.

Er et produkt, der er omfattet af gennemforelsesforanstaltninger,
designet af en organisation, der har et forvaltningssystem, hvori

() EFT L 114 af 24.4.2001, s. 1.

produktdesignfunktionen indgdr, og som gennemferes i over-
ensstemmelse med harmoniserede standarder, hvis reference-
numre er offentliggjort i Den Europeiske Unions Tidende,
antages dette forvaltningssystem at opfylde de dertil svarende
krav i bilag V.

3. Efter omsetningen ogfeller ibrugtagningen af et produkt,
der er omfattet af gennemforelsesforanstaltninger, opbevarer
producenten eller representanten de relevante dokumenter
vedrorende den gennemferte overensstemmelsesvurdering og
de udstedte overensstemmelseserkleringer i 10 dr, efter at det
sidste produkt er blevet fremstillet, sdledes at medlemsstaterne
kan f3 indsigt heri.

Den relevante dokumentation stilles til rddighed senest 10 dage
efter modtagelse af en anmodning fremsat af den kompetente
myndighed i en medlemsstat.

4. Dokumenter vedrgrende overensstemmelsesvurderingen
og EF-overensstemmelseserkleringen, jf. artikel 5, udarbejdes
pa et af Den Europaiske Unions institutioners officielle sprog.

Artikel 9
Overensstemmelsesformodning

1. Medlemsstaterne anser et produkt, der er CE-market som
omhandlet i artikel 5, for at vere i overensstemmelse med de
relevante bestemmelser i den for produktet galdende gennem-
forelsesforanstaltning.

2. Medlemsstaterne anser et produkt, for hvilket der er
anvendt harmoniserede standarder, hvis referencenumre er
offentliggjort i Den Europeeiske Unions Tidende, for at vere i
overensstemmelse med alle de relevante krav i den for
produktet  galdende  gennemferelsesforanstaltning,  som
sddanne standarder vedrorer.

3. Produkter, der er miljomerket i overensstemmelse med
forordning (EF) nr. 1980/2000, formodes at opfylde de krav
til miljovenligt design, der er anfert i den for produktet
galdende gennemforelsesforanstaltning, for sd vidt miljemaerk-
ningen opfylder disse krav.

4. Med henblik pa overensstemmelsesformodning i henhold
til nervarende direktiv kan Kommissionen efter forskriftspro-
ceduren i artikel 19, stk. 2, beslutte, at andre miljgmarker
opfylder betingelser svarende til EF-miljemarket i overensstem-
melse med forordning (EF) nr. 1980/2000. Produkter, der har
faet tildelt sidanne andre miljemeaerker, formodes at opfylde de
krav til miljovenligt design, der er anfert i den for produktet
gaeldende gennemforelsesforanstaltning, for sa vidt miljemaerk-
ningen opfylder disse krav.
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Artikel 10
Harmoniserede standarder

1. Medlemsstaterne sikrer sd vidt muligt, at der traffes foran-
staltninger, der giver de bergrte parter mulighed for at blive
hert pa nationalt plan i forbindelse med udarbejdelsen og over-
vagningen af harmoniserede standarder.

2. Finder en medlemsstat eller Kommissionen, at harmonise-
rede standarder, hvis anvendelse formodes at opfylde swrlige
bestemmelser i en galdende gennemforelsesforanstaltning, ikke
i fuldt omfang opfylder disse bestemmelser, orienterer den
bererte medlemsstat eller Kommissionen det stdende udvalg,
der er nedsat ved artikel 5 i direktiv 98/34/EF, herom med
angivelse af grundene hertil. Udvalget afgiver en hasteudtalelse.

3. Pa baggrund af udvalgets udtalelse beslutter Kommis-
sionen, om referencerne til de pdgaldende harmoniserede stan-
darder skal offentliggeres, ikke offentliggeres, delvis offentlig-
gores eller bibeholdes i eller tilbagekaldes fra Den Europeiske
Unions Tidende.

4. Kommissionen orienterer det bergrte europziske standar-
diseringsorgan og udsteder om ngdvendigt et nyt mandat med
henblik pa @ndring af de pigaldende harmoniserede standarder.

Artikel 11
Krav til komponenter og delkomponenter

Gennemforelsesforanstaltningerne kan krave, at en producent
eller dennes repraesentant, der bringer komponenter og delkom-
ponenter i omsetning ogfeller ibrugtager sddanne, stiller rele-
vante oplysninger til rddighed for producenten af et produkt,
der er omfattet af gennemforelsesforanstaltninger, om kompo-
nenternes eller delkomponenternes materialesammenszatning
samt energi-, materiale- og/eller ressourceforbrug.

Artikel 12
Administrativt samarbejde og udveksling af oplysninger

1. Medlemsstaterne sikrer, at der traeffes passende foranstalt-
ninger for at tilskynde de myndigheder, der har ansvaret for
dette direktivs gennemforelse, til at samarbejde og give
hinanden og Kommissionen oplysninger for at medvirke til
anvendelsen af direktivet og navnlig til gennemforelsen af
artikel 7.

Ved det administrative samarbejde og udvekslingen af oplys-
ninger gores der i videst muligt omfang brug af elektroniske
kommunikationsmidler, og der kan gives stotte hertil gennem
de relevante fellesskabsprogrammer.

Medlemsstaterne oplyser Kommissionen om, hvilke myndig-
heder der er ansvarlige for anvendelsen af dette direktiv.

2. Der traeffes nermere afgorelse om arten af og strukturen i
udvekslingen af oplysninger mellem Kommissionen og
medlemsstaterne efter forskriftsproceduren i artikel 19, stk. 2.

3. Kommissionen traffer passende foranstaltninger for at
tilskynde og bidrage til det samarbejde mellem medlemsstaterne,
der er navnt i denne artikel.

Artikel 13
Sma og mellemstore virksomheder

1. I forbindelse med programmer, som sma og mellemstore
virksomheder (SMV’er) samt meget smé virksomheder kan drage
nytte af, tager Kommissionen hensyn til initiativer, der hjaelper
SMV’er samt meget smé virksomheder med at integrere milje-
aspekter, herunder energieffektivitet, i forbindelse med designet
af deres produkter.

2. Retningslinjer, der dakker de specifikke forhold hos de
SMVer, der er aktive i den bergrte produktsektor, kan ledsage
en gennemforelsesforanstaltning. Om nedvendigt kan Kommis-
sionen i overensstemmelse med stk. 1 udarbejde yderligere
specialmateriale for at lette anvendelsen af dette direktiv i
SMVeer.

3. Medlemsstaterne sikrer, iseer gennem udbygning af stette-
netveerk og -strukturer, at SMV’er samt meget sméd virksom-
heder tilskyndes til at fastleegge en miljobevidst strategi allerede
pa produktets designstadie og til at tilpasse sig den kommende
faellesskabslovgivning.

Artikel 14
Forbrugeroplysning

[ overensstemmelse med den for produktet galdende gennem-
forelsesforanstaltning sikrer producenterne, i den form, de
skenner hensigtsmaessig, at forbrugerne af produkter informeres
om:

a) den rolle, de kan spille i forbindelse med en baredygtig
anvendelse af produktet, og

b) produktets gkologiske profil og fordelene ved miljevenligt
design, ndr dette er pdkrevet i henhold til gennemforelses-
foranstaltningerne.
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Artikel 15
Gennemforelsesforanstaltninger

1. Opfylder et produkt de kriterier, der er angivet i denne
artikels stk. 2, omfattes det af en gennemforelsesforanstaltning
eller en selvreguleringsforanstaltning i henhold til denne artikels
stk. 3, litra b). Sddanne gennemforelsesforanstaltninger, der har
til formal at sendre ikke-vaesentlige bestemmelser i dette direktiv
ved at supplere det, vedtages efter forskriftsproceduren med
kontrol i artikel 19, stk. 3.

2. Kriterierne, der henvises til i stk. 1, er som folger:

a) salget af og handelen med produktet skal vere af en
vaesentlig starrelse, dvs. normalt over 200 000 enheder om
aret i Fallesskabet i henhold til de seneste tilgaengelige tal

b) produktet skal under hensyn til de mangder, der bringes i
omsetning ogfeller ibrugtages, have en vasentlig miljepa-
virkning i Fallesskabet, jf. Fellesskabets strategiske prioriteter
som er fastsat i afgerelse nr. 1600/2002/EF, og

¢) produktet skal have et betydeligt potentiale med hensyn til at
mindske dets miljepavirkning, uden at det medferer urime-
lige omkostninger, navnlig hvor:

i) der ikke findes anden relevant fallesskabslovgivning, eller
markedskraefterne ikke er i stand til at lgse dette
sporgsmal tilfredsstillende, og

i) der er stor forskel pd de miljemeassige egenskaber for
produkter med tilsvarende funktion, som allerede er pd
markedet.

3. Kommissionen tager ved udarbejdelsen af et udkast til
gennemforelsesforanstaltning hensyn til de synspunkter, som
det i artikel 19, stk. 1, nevnte udvalg giver udtryk for, og
tager ligeledes hensyn til:

a) Fellesskabets prioriteter pd miljgomréadet, som f.eks. fastsat i
afgorelse nr. 1600/2002/EF eller i Kommissionens europz-
iske klimasndringsprogram (ECCP), og

b) relevant fallesskabslovgivning og selvregulering som f.eks.
frivillige aftaler, der efter en vurdering i henhold til
artikel 17 forventes at opfylde de politiske mél hurtigere
eller til lavere omkostninger end obligatoriske krav.

4. Kommissionen skal ved udarbejdelsen af et udkast til
gennemforelsesforanstaltning:

a) tage hensyn til produktets livscyklus og alle dets vasentlige
miljeaspekter, bla. energieffektiviteten. Analysen af milje-
aspekterne og gennemferligheden af deres forbedring skal

ikke vere mere indgdende, end at den stdr i et rimeligt
forhold til deres betydning. Vedtagelsen af krav til miljoven-
ligt design med hensyn til de vasentlige miljeaspekter for
produkter skal ikke forsinkes unedigt pga. uvished omkring
de gvrige aspekter

b) gennemfere en vurdering, der omhandler pévirkningerne af
miljget, forbrugerne og producenterne, herunder SMVer,
med hensyn til konkurrenceevne, herunder i forhold til
markeder uden for Fellesskabet, innovation, markedsadgang
og cost-benefit

) tage hensyn til galdende national miljelovgivning, som
medlemsstaterne finder relevant

d) gennemfere en relevant hering af interessenterne

e¢) udarbejde en begrundelse for udkastet til gennemforelsesfor-
anstaltning pd grundlag af den i litra b) naevnte vurdering, og

f) fastsette gennemforelsesdato(er) og eventuelle indfasnings-
eller overgangsforanstaltninger eller -perioder, navnlig
under hensyntagen til de mulige konsekvenser for SMVer
eller for sarlige produktgrupper, der iser fremstilles af
SMV’er.

5. Gennemforelsesforanstaltningerne  skal
folgende kriterier:

opfylde alle

a) der mé ikke vere nogen vasentlig negativ indvirkning pa
produktets brugsegenskaber set fra brugerens synspunkt

b) der ma ikke vare nogen negativ indvirkning pd sundhed,
sikkerhed og milje

¢) der mad ikke veare vesentlige negative konsekvenser for
forbrugerne, navnlig hvad angdr produktets pris og
livscyklusomkostninger

d) der ma ikke vare vasentlige negative konsekvenser for indu-
striens konkurrenceevne

e) i princippet ma fastleggelsen af et krav til miljevenligt
design ikke have til folge, at det pélaegges producenterne at
anvende en teknologi, der er omfattet af en industriel ejen-
domsret, og

f) producenterne méd ikke péleegges en uforholdsmessig stor
administrativ byrde.

6. Ved gennemforelsesforanstaltningerne fastsettes krav til
miljevenligt design i overensstemmelse med bilag I ogfeller
bilag II
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Der indferes specifikke krav til miljovenligt design for udvalgte
miljgaspekter, der har en vasentlig miljgpavirkning.

Gennemforelsesforanstaltningerne kan ogsa fastsette, at der ikke
er behov for krav til miljevenligt design i forbindelse med visse
specificerede parametre for miljevenligt design, jf. bilag I, del 1.

7. Kravene formuleres pd en sidan mdde, at det sikres, at
markedstilsynsmyndighederne  kan efterprove produkternes
overensstemmelse med kravene i gennemforelsesforanstalt-
ningen. Gennemforelsesforanstaltningen skal pracisere, om
efterprovningen kan udferes enten direkte pd produktet eller
pa grundlag af den tekniske dokumentation.

8.  Gennemforelsesforanstaltningerne  skal indeholde de
elementer, der er anfert i bilag VIL

9. De relevante undersogelser og analyser, som Kommis-
sionen anvender i forbindelse med udarbejdelsen af gennem-
forelsesforanstaltningerne, ber gores offentligt tilgaengelige, og
der bor isar tages hejde for en let adgang og anvendelse for
interesserede SMV'er.

10. Om nedvendigt skal en gennemforelsesforanstaltning,
der fastsatter krav til miljovenligt design, indeholde bestem-
melser om afvejning af forskellige miljgaspekter. Disse foran-
staltninger, der har til formal at @ndre ikke-vaesentlige bestem-
melser i dette direktiv ved at supplere det, vedtages efter
forskriftsproceduren med kontrol i artikel 19, stk. 3.

Artikel 16
Arbejdsplan

1. Kommissionen udarbejder senest den 21. oktober 2011 i
overensstemmelse med kriterierne i artikel 15 og efter hering af
det i artikel 18 omhandlede konsultationsforum en arbejdsplan,
som gores offentligt tilgengelig.

Arbejdsplanen opstiller for de folgende tre ar en vejledende liste
over produktgrupper, som anses for at have prioritet i forbin-
delse med vedtagelsen af gennemforelsesforanstaltninger.

Kommissionen @ndrer regelmaessigt arbejdsplanen efter hering
af konsultationsforummet.

2. 1 overgangsperioden indtil den forste arbejdsplan i
henhold til denne artikels stk. 1 er udarbejdet, udsteder
Kommissionen dog efter kriterierne i artikel 15 og efter
hering af konsultationsforummet, hvis det er hensigtsmaessigt
allerede:

a) gennemforelsesforanstaltninger, navnlig for de produkter, der
ifolge ECCP frembyder et stort potentiale for en omkost-

ningseffektiv nedbringelse af drivhusgasemissionerne som
f.eks. varme- og varmtvandsanleg, elmotorsystemer, belys-
ning i hjemmet og i servicesektoren, husholdningsapparater,
kontorudstyr i hjemmet og i servicesektoren, forbrugerelek-
tronik og HVAC-systemer (heating ventilating air conditio-
ning systems), og

b) en separat gennemforelsesforanstaltning til reducering af en
produktgruppes tab ved standby.

Disse foranstaltninger, der har til formal at @ndre ikke-vaesent-
lige bestemmelser i dette direktiv ved at supplere det, vedtages
efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 19, stk. 3.

Artikel 17
Selvregulering

Frivillige aftaler og andre selvreguleringsforanstaltninger, der
fremstdr som alternativer til gennemferelsesforanstaltninger i
forbindelse med dette direktiv, skal som et minimum vurderes
pa grundlag af bilag VIIL

Artikel 18
Konsultationsforum

Kommissionen sikrer, at den ved udferelsen af sine aktiviteter
for hver enkelt gennemforelsesforanstaltning har en afbalanceret
deltagelse af medlemsstaternes repraesentanter og alle relevante
parter, der er berort af det pagaldende produkt eller den péagel-
dende produktgruppe, sdsom industrien, herunder SMV'er og
handverksvirksomheder, faglige organisationer, handlende,
detailhandlere, importerer, miljgorganisationer og forbruger-
organisationer. Disse parter bidrager iser til at definere gennem-
forelsesforanstaltningerne og tage disse op til fornyet over-
vejelse, undersege effektiviteten af den indferte markedsovervig-
ningsmekanisme samt vurdere frivillige aftaler og andre selv-
reguleringsforanstaltninger. Disse parter medes i et konsulta-
tionsforum. Forummets forretningsorden fastsattes af Kommis-
sionen.

Artikel 19
Udvalgsprocedure

1. Kommissionen bistds af et udvalg.

2. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5 og 7 i
afgorelse 1999/468(EF, jf. dennes artikel 8.

Perioden i artikel 5, stk. 6, i afgarelse 1999/468/EF fastszttes til
tre maneder.

3. Ndr der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5a, stk.
1-4, og artikel 7 i afgorelse 1999/468|EF, jf. dennes artikel 8.
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Artikel 20
Sanktioner

Medlemsstaterne fastsatter bestemmelser om sanktioner for
overtreedelse af de nationale bestemmelser, der er vedtaget i
medfor af dette direktiv, og traeffer alle nedvendige foranstalt-
ninger til at sikre gennemforelse heraf. Sanktionerne skal veere
effektive, std i rimeligt forhold til overtreedelsernes grovhed og
have afskraekkende virkning samt tage hejde for omfanget af
manglende overensstemmelse og antallet af produktenheder
med manglende overensstemmelse, som er bragt i omsatning
i Fallesskabet. Medlemsstaterne giver senest den 20. november
2010 Kommissionen meddelelse om disse bestemmelser og
meddeler omgdende senere andringer af betydning for bestem-
melserne.

Artikel 21
Revision

Senest i 2012 vurderer Kommissionen effektiviteten af dette
direktiv og dets gennemforelsesforanstaltninger, herunder bla.:

a) de metoder, der anvendes til at identificere og dakke betyde-
lige miljemazssige parametre, som f.eks. ressourceeffektivitet,
der tager hensyn til produkternes hele livscyklus

b) taersklen for gennemforelsesforanstaltninger

¢) markedstilsynsmekanismer, og

d) alle relevante selvreguleringsforanstaltninger, der er stimu-
leret.

Efter denne vurdering og set i lyset af erfaringerne i forbindelse
med dette direktivs udvidede anvendelsesomrade tager Kommis-
sionen isar stilling til, hvorvidt det er hensigtsmeassigt at udvide
direktivets anvendelsesomrade til at omfatte ikke-energirelate-
rede produkter, med henblik pd vaesentligt at reducere miljopa-
virkningerne i hele disse produkters livscyklus, efter hering af
det i artikel 18 omhandlede konsultationsforum, og foreleegger
om nedvendigt Europa-Parlamentet og Rédet forslag til @ndring
af dette direktiv.

Artikel 22
Fortrolighed

Oplysningskravene i artikel 11 og bilag I, del 2, til producenten
og/feller dennes reprasentant skal vere rimelige og tage hensyn
til den berettigede fortrolighed omkring kommercielt falsomme
oplysninger.

Artikel 23
Gennemforelse

1. Medlemsstaterne satter de nedvendige love og administra-
tive bestemmelser i kraft for at efterkomme artikel 1-9, 11, 14,
15 og 20 og bilag I-V, VII og VIII senest den 20. november
2010. De meddeler straks Kommissionen teksten til disse love
og bestemmelser.

Disse love og bestemmelser skal ved vedtagelsen indeholde en
henvisning til dette direktiv eller skal ved offentliggerelsen
ledsages af en sddan henvisning. De skal endvidere indeholde
oplysning om, at henvisninger i geldende love og administrative
bestemmelser til det direktiv, der ophaves ved nervarende
direktiv, geelder som henvisninger til narvaerende direktiv.
Medlemsstaterne fastsaetter de narmere regler for henvisningen
og treeffer bestemmelse om affattelsen af den navnte oplysning.

2. Medlemsstaterne tilsender Kommissionen de vigtigste
nationale retsforskrifter, som de udsteder pd det omride, der
er omfattet af dette direktiv.

Artikel 24

Ophavelse

Direktiv 2005/32/EF, som @ndret ved det direktiv, der er naevnt
i bilag IX, del A, ophaves, uden at dette bergrer medlemssta-
ternes forpligtelser med hensyn til de i bilag IX, del B, angivne
frister for gennemforelse i national ret af direktiverne.

Henvisninger til det ophavede direktiv gaelder som henvisninger
til nervarende direktiv og leses efter sammenligningstabellen i
bilag X.
Artikel 25
Ikrafttreeden
Dette direktiv traeder i kraft pd tyvendedagen efter offentliggo-
relsen i Den Europeiske Unions Tidende.
Artikel 26
Adressater

Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne.

Udfardiget i Strasbourg, den 21. oktober 2009.

Pd Europa-Parlamentets vegne
J. BUZEK
Formand

Pd Rddets vegne
C. MALMSTROM
Formand
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BILAG I
Metode til fastlaeggelse af generiske krav til miljevenligt design
(if. artikel 15, stk. 6)

Formalet med generiske krav til miljovenligt design er at forbedre produkters miljomzassige egenskaber, idet der lagges
vagt pd vasentlige miljoaspekter ved disse, men uden at der fastsxttes greenseveardier. Metoden, der er omhandlet i dette
bilag, skal finde anvendelse, ndr det ikke er hensigtsmaessigt at fastsatte greenseveerdier for den produktgruppe, der
undersoges. Kommissionen skal i forbindelse med udarbejdelsen af det udkast til foranstaltning, der forelaegges det i
artikel 19, stk. 1, navnte udvalg, fastlegge de vaesentlige miljaspekter, som skal specificeres i gennemforelsesforanstalt-
ningen.

Ved udarbejdelsen i henhold til artikel 15 af gennemforelsesforanstaltninger, hvori der fastleegges generiske krav til
miljevenligt design, skal Kommissionen, alt efter hvilket produkt der er omfattet af gennemforelsesforanstaltningen,
udvelge de relevante parametre for miljovenligt design fra listen i del 1, oplysningskravene fra listen i del 2 og de
krav, der skal stilles til producenten, fra listen i del 3.

Del 1. Parametre for miljovenligt design af produkter

1.1. I det omfang de vedrerer produktdesignet, skal de vasentlige miljoaspekter fastlaegges under hensyn til folgende faser
af produktets livscyklus:

a) valg og anvendelse af ramaterialer

b) fremstilling

¢) emballage, transport og distribution

d) installering og vedligeholdelse

¢) anvendelse, og

f) udtjent produkt, dvs. den tilstand, produktet har ved udgangen af den forste anvendelsesperiode, indtil dets
endelige bortskaffelse.

1.2. For hver fase skal folgende miljomassige aspekter vurderes, ndr det er relevant:

a) forventet forbrug af materialer, energi og andre ressourcer som f.cks. ferskvand

b) forventede emissioner til luft, vand og jord

¢) forventet forurening pd grund af fysiske effekter som f.eks. stoj, vibrationer, strdling, elektromagnetiske felter

d) forventet affaldsfrembringelse, og

¢) muligheder for genbrug, genvinding og nyttiggerelse af materialer ogfeller af energi under hensyn til direktiv
2002/96EF.

1.3. Alt efter det enkelte tilfeelde skal specielt folgende parametre anvendes til vurdering af potentialet for forbedring af
miljgaspekterne som omhandlet i punkt 1.2, om nedvendigt suppleret af andre parametre:

a) produktets vaegt og volumen

b) anvendelse af genvundne materialer

¢) forbrug af energi, vand og andre ressourcer i hele livscyklussen
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anvendelse af stoffer, der er klassificeret som sundheds- ogfeller miljoskadelige i henhold til Radets direktiv
67/548[EQF af 27. juni 1967 om tilnermelse af lovgivning om Klassificering, emballering og etikettering af
farlige stoffer ('), og under hensyn til lovgivningen om markedsfering og anvendelse af swrlige stoffer, f.eks.
Rédets direktiv 76/769/EQF af 27. juli 1976 om indbyrdes tilnermelse af medlemsstaternes administrativt eller
ved lov fastsatte bestemmelser om begraensning af markedsforing og anvendelse af visse farlige stoffer og
preeparater (%) og direktiv 2002/95/EF

meangden og arten af de forbrugsstoffer, der er nedvendige for korrekt anvendelse og vedligeholdelse

genbrugs- og genvindingsegenskaber udtrykt ved: antal anvendte materialer og komponenter, anvendelse af
standardkomponenter, tidsforbrug ved demontering, eventuel anvendelse af specialveerktej til demontering,
anvendelse af komponent- og materialekodningsstandarder for merkning af komponenter og materialer, der
er egnede til genbrug og genvinding (herunder markning af plastdele i overensstemmelse med 1SO-standarder),
anvendelse af materialer, der let kan genvindes, let adgang til vaerdifulde og andre genvindelige komponenter og
materialer, let adgang til komponenter og materialer, der indeholder farlige stoffer

anvendelse af brugte komponenter

undgdelse af tekniske losninger, der besverliggor genbrug og genvinding af komponenter og hele apparater

forleengelse af levetiden udtrykt ved: garanteret minimumslevetid, garanteret levering af reservedele i en mini-
mumsperiode, modularitet, opgraderingsmuligheder, reparationsmuligheder

affaldsmangde, herunder meengde af farligt affald

emissioner til luften (drivhusgasser, forsurende stoffer, flygtige organiske forbindelser, ozonnedbrydende stoffer,
persistente organiske miljogifte, tungmetaller, fine partikler og svavestev), jf. dog Europa-Parlamentets og Radets
direktiv 97/68[EF af 16. december 1997 om indbyrdes tilnaermelse af medlemsstaternes lovgivning om foran-
staltninger mod emission af forurenende luftarter og partikler fra forbrandingsmotorer til montering i mobile
ikke-vejgdende maskiner (%)

emissioner til vand (tungmetaller, stoffer, der er skadelige for iltbalancen, persistente organiske miljogifte), og

emissioner til jord (specielt lakning og udslip af farlige stoffer i produkternes anvendelsesfase og risikoen for
udvaskning efter deponering som affald).

Del 2. Oplysningskrav

Ved gennemforelsesforanstaltningerne kan det kraves, at fabrikanten forelaegger oplysninger, der kan have indflydelse pé,
hvordan andre end producenten héndterer, anvender eller genvinder produktet. Disse oplysninger kan omfatte, hvis det er

relevant:

a) oplysninger fra designeren vedrerende fremstillingsprocessen

b) oplysninger til forbrugerne om vigtige miljomaessige kendetegn og egenskaber ved produktet; disse skal ledsage

Ke¥

produktet, ndr det bringes i omsatning, siledes at forbrugeren kan sammenligne disse aspekter ved produkterne

oplysninger til forbrugerne om, hvordan produktet skal installeres, anvendes og vedligeholdes for at mindske dets
miljepdvirkning og for at sikre den lengst mulige levetid, samt om, hvordan produktet skal returneres, ndr det er
udtjent, og, nar det er relevant, oplysninger om den periode, hvor der kan leveres reservedele, og om mulighederne for
opgradering af produkter, og

d) oplysninger til behandlingsanlag vedrerende demontering, genvinding eller bortskaffelse, ndr produkterne er udtjente.

Oplysningerne ber findes pa selve produktet, ndr dette er muligt.

[ forbindelse med disse oplysninger skal der tages hensyn til forpligtelser i henhold til anden fallesskabslovgivning, f.eks.
direktiv 2002/96/EF.

() EFT 196 af 16.8.1967, s. 1.
() EFT L 262 af 27.9.1976, s. 201.
() EFT L 59 af 27.2.1998, s. 1.
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Del 3. Krav til producenten

1. Med hensyntagen til de miljoaspekter, der i gennemforelsesforanstaltningen identificeres som aspekter, der kan andres

vasentligt gennem produktdesignet, skal producenter af produkter gennemfore en vurdering af modellen af et produkt
igennem hele dets livscyklus baseret pd en realistisk antagelse om normale anvendelsesbetingelser og hensigten med
anvendelsen. Andre miljgaspekter kan undersoges pa frivillig basis.

Pd grundlag af denne vurdering fastleegger producenterne produktets miljoprofil. Den skal baseres pa miljemassigt
relevante produktkendetegn og udveksling med omgivelserne igennem hele produktets livscyklus udtryket i fysiske
meangder, der kan males.

. Producenten skal anvende denne vurdering til at evaluere alternative designlosninger og produktets derved opndede

miljgmassige egenskaber i forhold til benchmarks.

Kommissionen skal fastleegge benchmarks i gennemforelsesforanstaltningen pd grundlag af oplysninger, der indsamles
under forberedelsen af foranstaltningen.

Ved valget af en bestemt designlosning skal der opnds en fornuftig balance mellem de forskellige miljoaspekter og
mellem miljoaspekter og andre relevante hensyn, f.eks. sikkerhed og sundhed, tekniske krav til funktionalitet, kvalitet
og ydeevne samt okonomiske aspekter, herunder fremstillingsomkostninger og salgbarhed, samtidig med at al relevant
lovgivning overholdes.
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BILAG 11

Metode til fastsettelse af specifikke krav til miljevenligt design

(jf. artikel 15, stk. 6)

Formaélet med specifikke krav til miljovenligt design er at forbedre et bestemt miljoaspekt af produktet. Disse kan vaere
udformet som krav om nedsat forbrug af en bestemt ressource, sdsom granser for anvendelsen af denne ressource i de
forskellige faser af livscyklussen (f.eks. granser for vandforbruget under anvendelsen eller for mangden af et bestemt
materiale, der indgdr i produktet, eller et minimumskrav til mangden af genvundet materiale).

Ved udarbejdelsen af gennemforelsesforanstaltninger til fastlaeggelse af specifikke krav til miljovenligt design i henhold til
artikel 15 skal Kommissionen, alt efter hvilket produkt, der er omfattet af gennemforelsesbestemmelsen, identificere de
relevante parametre for miljovenligt design blandt parametrene i bilag I, del 1, og fastsette niveauerne for disse krav i
overensstemmelse med forskriftsproceduren i artikel 19, stk. 2, som folger:

1. Ved en teknisk, miljomessig og okonomisk analyse skal en rakke reprasentative modeller af det pageldende produkt
pa markedet udvelges, og der peges pd de tekniske muligheder for at forbedre produktets miljomassige egenskaber,
idet der tages hensyn til disse muligheders ekonomiske levedygtighed, og idet vasentlige ydelsestab eller nedsat
anvendelighed for forbrugerne soges undgaet.

Den tekniske, miljomassige og ekonomiske analyse skal ogsd vise, hvilke produkter og hvilken teknologi pd markedet
der har de bedste egenskaber med hensyn til de pdgaldende miljoaspekter.

De miljemassige egenskaber ved produkter, der er tilgeengelige pd de internationale markeder, og benchmarks i andre
landes lovgivning ber tages i betragtning ved analysen samt i forbindelse med fastsettelsen af kravene.

Pd grundlag af denne analyse og under hensyn til den gkonomiske og tekniske gennemforlighed samt mulighederne
for forbedring skal der traffes konkrete foranstaltninger med henblik pd at minimere produktets miljopavirkning.

Med hensyn til energiforbruget under anvendelse skal der for reprasentative modeller af produktet fastsattes et niveau
for energieffektivitet eller energiforbrug med det mal at opnd et omkostningsminimum for slutbrugerne i hele livs-
cyklussen, idet der tages hensyn til folgerne for andre miljoaspekter. Ved analysemetoden for livscyklusomkostningerne
anvendes en real diskonteringssats pa basis af oplysninger fra Den Europeiske Centralbank og en realistisk levetid for
produktet; den baseres pd summen af udsving i kebsprisen (som felge af udsving i industriens omkostninger) og i
driftsudgifterne, som er en folge af de forskellige muligheder for teknisk forbedring, der tilbagediskonteres over
levetiden for de reprasentative modeller af produktet. Driftsomkostningerne dackker hovedsagelig energiforbrug og
yderligere omkostninger i form af andre ressourcer, som f.eks. vand eller rengeringsmidler.

Der skal gennemfores en folsomhedsanalyse omfattende de relevante faktorer, f.cks. prisen pé energi eller andre
ressourcer, priser pd ravarer eller produktionsomkostninger, diskonteringssatsen, og, hvis det er relevant ogsd de
eksterne miljpomkostninger, herunder undgdede drivhusgasemissioner, for at undersege, om der er sket vasentlige
@ndringer, og om de overordnede konklusioner er korrekte. Kravene skal tilpasses i overensstemmelse hermed.

En lignende metodologi kan anvendes for andre ressourcer som f.eks. vand.

2. Der kan til gennemforelsen af de tekniske, miljgmaessige og okonomiske analyser anvendes oplysninger, der er
fremkommet som led i andre fallesskabsaktiviteter.

Dette geelder ogsd oplysninger fra eksisterende programmer i andre dele af verden, nar der skal fastlegges specifikke
krav til miljovenligt design af produkter, som handles med Den Europziske Unions gkonomiske partnere.

3. Ved fastsaettelse af datoen for kravets ikrafttreeden skal der tages hensyn til, hvor lang tid det tager at give produktet et
nyt design.
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BILAG 11l

CE-merkning

(if. artikel 5, stk. 2)

|

Friitd PTETH

CE-mearkningen skal vare mindst 5 mm hej. Hvis CE-mearkningen formindskes eller forstorres, skal modellens storrelses-
forhold som anfert ovenfor overholdes.

CE-markningen skal anbringes pd produktet. Hvis dette ikke er muligt, skal den anbringes pd emballagen og pa
ledsagedokumenterne.
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BILAG IV

Intern designkontrol

(jf. artikel 8, stk. 2)

1. I dette bilag beskrives den procedure, hvorved den producent eller reprasentant, der er ansvarlig for opfyldelsen af de i
punkt 2 anforte forpligtelser, sikrer og erklarer, at produktet opfylder de relevante krav i den for produktet galdende
gennemforelsesforanstaltning. EF-overensstemmelseserklaringen kan omfatte et eller flere produkter og skal opbevares
af producenten.

. Producenten skal udarbejde et sat teknisk dokumentation, der gor det muligt at vurdere produktets overensstemmelse

med kravene i den for produktet galdende gennemforelsesforanstaltning.

Denne dokumentation skal navnlig indeholde:

a)

en generel beskrivelse af produktet og dets patenkte anvendelse

b) resultaterne af relevante miljovurderingsundersegelser gennemfort af producenten ogfeller henvisninger til miljo-

s]
=

vurderingslitteratur eller case studies, der anvendes af producenten ved evalueringen af, dokumentationen for og
fastsattelsen af losningerne for produktdesign

miljeprofilen, hvis gennemforelsesforanstaltningen foreskriver det
elementer af produktdesignspecifikationen vedrerende produktets miljomessige designaspekter

en fortegnelse over de i artikel 10 omhandlede standarder, der er anvendt helt eller delvis, og en beskrivelse af de
losninger, der er valgt for at opfylde kravene i den for produktet gaeldende gennemforelsesforanstaltning, hvis de i
artikel 10 omhandlede standarder ikke er anvendst, eller hvis disse standarder ikke fuldt ud dakker kravene i den for
produktet gzldende gennemforelsesforanstaltning

en kopi af de oplysninger vedrerende produktets miljomeassige design-aspekter, som stilles til radighed i over-
ensstemmelse med kravene i bilag I, del 2, og

resultaterne af de gennemforte malinger i forbindelse med kravene til miljevenligt design, herunder narmere
oplysninger om disse malingers overensstemmelse sammenlignet med de krav til miljovenligt design, der er
fastsat i den for produktet galdende gennemforelsesforanstaltning.

3. Producenten skal traffe alle nodvendige foranstaltninger til at sikre, at produktet fremstilles i overensstemmelse med
de designspecifikationer, der er omhandlet i punkt 2, og med kravene i den for produktet geldende foranstaltning.
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3.1.

3.2

3.3.

BILAG V

Forvaltningssystem til overensstemmelsesvurdering

(if. artikel 8, stk. 2)

[ dette bilag beskrives den procedure, hvorved den producent, der opfylder kravene i punkt 2, sikrer og erklarer, at
et produkt opfylder kravene i den for produktet geldende gennemforelsesforanstaltning. EF-overensstemmelses-
erklaeringen kan omfatte et eller flere produkter og skal opbevares af producenten.

Under forudsatning af at producenten ivarksaetter de miljoelementer, der er anfort i punkt 3, kan der anvendes et
forvaltningssystem til overensstemmelsesvurdering af produktet.

Miljoelementer i forvaltningssystemet

[ dette punkt specificeres de elementer i et forvaltningssystem og de procedurer, hvormed producenten kan pévise,
at produktet er i overensstemmelse med kravene i den for produktet galdende gennemforelsesforanstaltning.

Politik for produktets miljomassige egenskaber

Producenten skal kunne dokumentere overensstemmelse med kravene i den galdende gennemforelsesforordning.
Producenten skal ogsd kunne etablere en ramme for fastsattelse og revision af malsatninger og indikatorer for
produktets miljomassige egenskaber, med henblik pé at forbedre produktets generelle miljomassige egenskaber.

Alle de tiltag, som producenten foretager for at forbedre produktets generelle miljgomessige egenskaber og fast-
leegge produktets miljoprofil, hvis gennemforelsesforanstaltningen kreever det, under design- og fremstillingspro-
cessen, skal dokumenteres systematisk og grundigt i form af skriftlige procedurer og instruktioner.

Disse procedurer og instruktioner skal specielt indeholde en fyldestgorende beskrivelse af:

a) en liste over de dokumenter, der skal udarbejdes for at pavise produktets overensstemmelse, og som — hvis det
er relevant — skal veere tilgaengelige

b) maélsatningerne og indikatorerne for produktets miljomassige egenskaber og ledelsens organisationsstruktur,
ansvarsomrdde og kompetence samt ressourcetildelingen i spergsmil vedrerende gennemforelsen og ajour-
foringen af dem

¢) den kontrol og de afprevninger, der skal gennemfores efter fremstillingen for at kontrollere produktets miljo-
massige egenskaber i forhold til indikatorerne for de miljomaessige egenskaber

d) procedurerne til kontrol af den kraevede dokumentation og sikring af, at den er ajourfort, og

e) metoden til kontrol af gennemforelsen og effektiviteten af miljoelementerne i forvaltningssystemet.

Planlegning

Producenten skal fastleegge og ajourfore:

a) procedurer til fastleggelse af produktets miljgprofil

b) maélsatninger og indikatorer for produktets miljomassige egenskaber, der tager hensyn til de teknologiske
lesningsmuligheder, som de tekniske og okonomiske krav lagger op til, og

¢) et program for opfyldelse af disse malsatninger.

Gennemforelse og dokumentation
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3.3.1.

3.4.
3.4.1.

Dokumentationen vedrerende forvaltningssystemet skal navnlig overholde folgende:

a) ansvarsomrdderne og befojelserne skal defineres og dokumenteres, siledes at produktets miljomassige egen-
skaber sikres effektivt, og sdledes at der rapporteres om dets anvendelse med henblik pé ajourforing og
forbedring

b) der skal udarbejdes dokumenter med beskrivelse af de designkontrolteknikker, der er indfert, og de processer og
systematiske foranstaltninger, der anvendes ved produktdesignet, og

¢) producenten skal udarbejde og ajourfere oplysninger til beskrivelse af de grundleggende miljoelementer i
forvaltningssystemet og procedurerne for kontrol af samtlige kravede dokumenter.

. Dokumentationen vedrerende produktet skal navnlig indeholde:

a) en generel beskrivelse af produktet og dets pataenkte anvendelse

b

=

resultaterne af relevante miljovurderingsundersogelser gennemfort af producenten ogleller henvisninger til
miljevurderingslitteratur eller case studies, der anvendes af producenten ved evalueringen af, dokumentationen
for og fastsattelsen af produktdesignlosninger

¢) miljeprofilen, hvis gennemforelsesforanstaltningen kreever det

R

dokumenter, der beskriver resultaterne af de gennemforte malinger i forbindelse med kravene til miljgvenligt
design, herunder narmere oplysninger om disse maélingers overensstemmelse sammenlignet med de krav til
miljovenligt design, der er fastsat i den for produktet gldende gennemforelsesforanstaltning

¢) producenten skal fastlaegge specifikationer, hvoraf det specielt fremgér, hvilke standarder der er anvendt; hvis de
standarder, der er omhandlet i artikel 10, ikke er anvendt, eller hvis de ikke fuldt ud omfatter kravene i den
relevante gennemforelsesforanstaltning, skal det beskrives, hvilke midler der er anvendt for at sikre overens-
stemmelse, og

f) en kopi af de oplysninger vedrerende produktets miljomaessige designaspekter, der stilles til radighed i over-
ensstemmelse med kravene i bilag I, del 2.

Kontrol og afhjalpning
Producenten skal:

a) treeffe alle nedvendige foranstaltninger til at sikre, at produktet fremstilles i overensstemmelse med design-
specifikationerne og med kravene i den gennemforelsesforanstaltning, der gaelder for det

b) fastlegge og ajourfere procedurer til undersogelse og handtering af manglende overensstemmelse og gennem-
fore de @ndringer i de dokumenterede procedurer, som afhjelpningen af mangler kreever, og

¢) mindst hvert tredje dr gennemfore en fuldstaendig intern revision af forvaltningssystemets miljoelementer.
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BILAG VI
EF-overensstemmelseserklering

(if. artikel 5, stk. 3)

EF-overensstemmelseserkleringen skal indeholde folgende oplysninger:

1. navn og adresse pa producenten eller reprasentanten

2. en beskrivelse af modellen, sdledes at denne kan identificeres entydigt

3. hvis det er relevant, de anvendte harmoniserede standarders referencer

4. hvis det er relevant, de ovrige anvendte tekniske standarder og specifikationer

5. hvis det er relevant, henvisninger til anden fallesskabslovgivning, der indeholder bestemmelser om den anvendte CE-
mearkning, og

6. navn pa den person, der er bemyndiget til at forpligte producenten eller reprasentanten, samt vedkommendes under-
skrift.
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BILAG VI
Gennemforelsesforanstaltningernes indhold

(jf. artikel 15, stk. 8)

Gennemforelsesforanstaltningen skal navnlig omfatte:
1. en nejagtig definition af den type produkter, der er omfattet

2. kravet (kravene) til miljovenligt design af det (de) padgzldende produkt(er), gennemforelsesdato(er), eventuelle indfas-

ningsforanstaltninger eller overgangsforanstaltninger eller -perioder:

a) hvis der er tale om generiske krav til miljovenligt design: de relevante faser og aspekter udvalgt blandt de i bilag I,
punkt 1.1 og 1.2, anferte samt eksempler pd parametre udvalgt blandt de i bilag I, punkt 1.3, anforte som grundlag
for en vurdering af forbedringer i forhold til de fastlagte miljoaspekter

b) hvis der er tale om specifikke krav til miljovenligt design: niveauet herfor

. de parametre for miljovenligt design som omhandlet i bilag I, del 1, for hvilke krav om miljevenligt design ikke er

nedvendige

. kravene vedrorende installering af produktet, hvis det har direkte betydning for det pagaldende produkts miljgmaessige

egenskaber

. de malingsstandarder ogfeller méilemetoder, der skal anvendes. Hvis der findes harmoniserede standarder, for hvilke

referencenumrene er offentliggjort i Den Europeiske Unions Tidende, anvendes disse

. nermere oplysninger om overensstemmelsesvurderingen i henhold til afgerelse 93/465/EQF:

a) hvis de moduler, der skal anvendes, adskiller sig fra modul A: de faktorer, der danner grundlag for valget af
procedure

b) hvis det er relevant, kriterierne for godkendelse ogeller certificering af tredjepart

Hvis der er fastlagt andre moduler i andre EF-krav for det samme produkt, skal det modul, der er fastsat i gennem-
forelsesforanstaltningen, have forrang i forhold til det pigeldende krav

. krav om de oplysninger, som producenterne skal stille til radighed, navnlig med de dele af den tekniske dokumen-

tation, der er nedvendige for at lette kontrollen med produkters overensstemmelse med gennemforelsesforanstalt-
ningen

. varigheden af den overgangsperiode, i hvilken medlemsstaterne skal tillade omsetning ogfeller ibrugtagning af

produkter, der opfylder de gzldende bestemmelser pd deres omrdde pd datoen for vedtagelsen af gennemforelsesfor-
anstaltningen

. datoen for evaluering og eventuel revision af gennemforelsesforanstaltningen under hensyntagen til den hastighed,

hvormed de teknologiske fremskridt finder sted.
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BILAG VIII

Selvregulering

(if. artikel 17)

Ud over det grundlaggende retskrav om, at selvregulerende initiativer skal opfylde alle traktatens bestemmelser (navnlig
vedrerende det indre marked og konkurrencereglerne) og EU’s internationale forpligtelser, herunder multilaterale handels-
bestemmelser, kan felgende ikke-udtommende liste over indikative kriterier anvendes til at vurdere, om selvregulerende
initiativer kan anvendes som et alternativ til en gennemforelsesforanstaltning i forbindelse med dette direktiv:

1. Fri deltagelse

Operatorer fra tredjelande skal kunne deltage i selvregulerende initiativer, bdde i udarbejdelses- og gennemforelses-
faserne.

2. Merverdi

Selvregulerende initiativer skal skabe en mervaerdi (ikke kun en fortsettelse af seedvanlig praksis), for si vidt angar det
pagaldende produkts forbedrede miljoegenskaber som helhed.

3. Repraesentativitet

Industrien og de industrisammenslutninger, der deltager i den selvregulerende foranstaltning, skal udgere et stort flertal
af den pigaldende okonomiske sektor med si fi undtagelser som muligt. Der drages omsorg for at sikre, at
konkurrencereglerne overholdes.

4. Kvantitetsbestemte mal og indfasningsmal

Interessenterne skal fastsatte deres mél i et klart og utvetydigt sprog med udgangspunkt i et veldefineret grundlag.
Dakker det selvregulerende initiativ en lang periode, skal der medtages delmdl. Det skal vere muligt at kontrollere
overensstemmelsen med (del)mél pa en overkommelig og trovaerdig made ved hjalp af klare og pélidelige indikatorer.
Forskningsoplysninger og videnskabelige og teknologiske baggrundsdata skal lette udarbejdelsen af disse indikatorer.

5. Civilsamfundets inddragelse

For at sikre gennemskuelighed skal de selvregulerende initiativer offentliggores, bla. via internettet og andre elek-
troniske midler til udbredelse af oplysninger.

Det samme skal galde for delkontrolrapporter og endelige kontrolrapporter. Interessenterne, herunder medlemssta-
terne, industrien, ikke-statslige miljoorganisationer og forbrugersammenslutninger, skal have mulighed for at kommen-
tere et selvregulerende initiativ.

6. Kontrol og rapportering

Selvregulerende initiativer skal indeholde et velstruktureret kontrolsystem, der klart fastsldr industriens og uafthangige
kontrollgrers ansvar. Kommissionens tjenestegrene skal sammen med det selvregulerende initiativs parter opfordres til
at kontrollere, at malene nés.

Planen for kontrol og rapportering skal vere detaljeret, gennemskuelig og objektiv. Kommissionens tjenestegrene har
med hjelp fra det i artikel 19, stk. 1, omhandlede udvalg til opgave at fastsla, om de grundleeggende mal er opfyldt.

7. Omkostningseffektivitet ved forvaltning af et selvregulerende initiativ

Omkostningerne ved forvaltning af selvregulerende initiativer, navnlig med hensyn til kontrol, mé ikke medfere en
uforholdsmaessig stor administrativ byrde i forhold til deres mal og andre disponible politikinstrumenter.
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8. Beaeredygtighed

Selvregulerende initiativer skal vare forenelige med dette direktivs maél, herunder den integrerede fremgangsmade, og
stemme overens med de ekonomiske og sociale dimensioner ved beredygtig udvikling. Beskyttelse af forbrugernes
interesser, dvs. sundhed, livskvalitet eller gkonomiske interesser, skal inddrages heri.

9. Forenelighed mellem incitamenter

Selvregulerende initiativer kan ikke forventes at fore til de onskede resultater, hvis andre faktorer og incitamenter —
markedspres, skatter og afgifter, lovgivning pd nationalt plan — sender modstridende signaler til deltagerne i det
selvregulerende initiativ. Konsekvens i politikken er vasentlig i si henseende og skal tages i betragtning ved vurde-
ringen af initiativets effektivitet.

BILAG IX

DEL A
Ophavet direktiv med andringer

(if. artikel 24)

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2005/32/EF
(EUT L 191 af 22.7.2005, s. 29)

Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2008/28/EF kun artikel 1
(EUT L 81 af 20.3.2008, s. 48)

DEL B
Frister for gennemforelse i national ret

(jf. artikel 24)

Direktiv Frist for gennemforelse

2005/32/EF 11. august 2007

2008/28/EF _
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BILAG X

Sammenligningstabel

Direktiv 2005/32/EF

Nearverende direktiv

Artikel 1 til 20
Artikel 21
Artikel 22
Artikel 23
Artikel 24

Artikel 25

Artikel 26
Artikel 27

Bilag 1 til VIII

Artikel 1 til 20

Artikel 21

Artikel 22

Artikel 23
Artikel 24
Artikel 25
Artikel 26
Bilag I til VIII
Bilag IX

Bilag X
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EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS DIREKTIV 2009/126/EF
af 21. oktober 2009

om fase II-genvinding af benzindampe ved benzinpifyldning af motorkeretojer pd servicestationer

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROPAISKE
UNION HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Fellesskab, serlig artikel 175, stk. 1,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,

under henvisning til udtalelse fra Det Europaiske @konomiske
og Sociale Udvalg (1),

efter hering af Regionsudvalget,

efter proceduren i traktatens artikel 251 (?), og

ud fra felgende betragtninger:

(1) I Europa-Parlamentets og Rédets afgarelse nr. (6)
1600/2002/EF af 22. juli 2002 om fastlaeggelse af Felles-
skabets sjette miljehandlingsprogram (%) fastslds det, at
det er nedvendigt at reducere luftforureningen til et
niveau, hvor skadevirkninger pd menneskers sundhed
og miljeet minimeres.

(2)  Geneveprotokollen om begraensning af emissioner af
flygtige organiske forbindelser og disses transport pa
tveers af grenserne indeholder mél for reduktionen af
flygtige organiske forbindelser (VOC), og Goteborg-
protokollen om reduktion af forsuring, eutrofiering og
ozon ved jordoverfladen (¥} indeholder bestemmelser
om emissionslofter for fire forurenende
stoffer —  svovldioxid, nitrogenoxider, VOC og
ammoniak — og krav om anvendelse af de bedste (8)
tilgaengelige teknikker for at holde emissionerne nede.

(3)  Europa-Parlamentets og Rddets direktiv 2008/50/EF af
21. maj 2008 om luftkvaliteten og renere luft i
Europa (°) fastlegger luftkvalitetsmélsatninger for ozon

(") Udtalelse af 13.5.2009 (endnu ikke offentliggjort i EUT).

(%) Europa-Parlamentets udtalelse af 5.5.2009 (endnu ikke offentliggjort
i EUT) og Rédets afgorelse af 24.9.2009.

() EFT L 242 af 10.9.2002, s. 1.

(4 EUT L 179 af 17.7.2003, s. 3.

() EUT L 152 af 11.6.2008, s. 1.

ved jordoverfladen, og Europa-Parlamentets og Radets
direktiv 2001/81/EF af 23. oktober 2001 om nationale
emissionslofter for visse luftforurenende stoffer (°) fast-
leegger nationale emissionslofter for VOC, som bidrager
til dannelsen af ozon ved jordoverfladen. Emissioner af
VOC, herunder benzindampe, i én medlemsstat kan
medfere luftkvalitetsproblemer i andre medlemsstater.

Ozon er 0gsd en drivhusgas og bidrager til atmosfarens
opvarmning og klimaandringer.

Europa-Parlamentet og Rédets direktiv 94/63/EF af
20. december 1994 om forebyggelse af emissioner af
flygtige organiske forbindelser (VOC) ved benzinop-
lagring og benzindistribution fra terminaler til servicesta-
tioner (') (fase I-genvinding af benzindampe) sigter mod
genvinding af benzindampe, der udledes ved benzinopla-
gring og benzindistribution mellem terminaler og service-
stationer.

Der udledes ogsd benzindampe ved benzinpafyldning af
motorkeretojer pd servicestationer, og disse dampe ber
genvindes i trdd med bestemmelserne i direktiv 94/63/EF.

Der er udviklet og gennemfort forskellige faellesskabs-
instrumenter med det formdl at begranse emissionen af
VOC. Der er imidlertid brug for yderligere tiltag, hvis de
sundheds- og miljemalsatninger, der er fastsat i det sjette
miljghandlingsprogram og i direktiv. 2001/81/EF, skal
opfyldes.

Med henblik pa at nedbringe vugge-til-grav-emissionerne
af drivhusgasser fra brandstof til vejtransport skal det
ifelge Europa-Parlamentets og Réddets direktiv 98/70/EF
af 13. oktober 1998 om kvaliteten af benzin og diesel-
olie (®) fra 1. januar 2011 vere tilladt at markedsfore
benzin med et hejere indhold af biobrandstofkompo-
nenter, end det hidtil har varet tilfeldet. Dette kan
medfere en stigning i VOC-emissionerne pd grund af
medlemsstaternes mulighed for at indfere begrensede
undtagelser fra damptrykkravene i det navnte direktiv.

(%) EFT L 309 af 27.11.2001, s. 22.
(7) EFT L 365 af 31.12.1994, s. 24.
(®) EFT L 350 af 28.12.1998, s. 58.
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&)

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

Eksisterende servicestationer kan blive nedsaget til at
tilpasse deres infrastruktur, og det er mest hensigtsmas-
sigt at installere dampgenvindingsudstyr i forbindelse
med en sterre modernisering af braendstofsystemet (dvs.
en vaesentlig andring eller fornyelse af stationens infra-
struktur, navnlig tanke og rerledninger), eftersom dette i
hej grad mindsker omkostningerne ved de nedvendige
tilpasninger. Dog har sterre eksisterende stationer bedre
muligheder for at foretage disse &ndringer og ber instal-
lere dampgenvindingsudstyr tidligere, idet de tegner sig
for en storre del af emissionerne. For nye servicestationer
kan udstyr til benzindampgenvinding inddrages i design-
og anlegsfasen og kan derfor installeres umiddelbart.

Helt nye motorkeretgjers brandstoftanke indeholder
ingen benzindampe. Der ber derfor geres en undtagelse
for den forste benzinpéfyldning af sddanne keretgjer.

Selv om adskillige medlemsstater har nationale regler for
fase Il-systemer til benzindampgenvinding, findes der
ingen fallesskabslovgivning. Der ber derfor fastsattes et
ensartet mindsteniveau for benzindampgenvinding med
henblik pd at opnd store miljefordele og fremme
handel med udstyr til genvindingsudstyr.

Der ber foretages regelmassig kontrol af alt installeret
fase I-genvindingsudstyr til sikring af, at udstyret
medferer en reel mindskelse i emissionerne. Medlemssta-
terne kan bestemme, at kontrollen skal udferes af en eller
flere af folgende: officielle inspektionstjenester, opera-
toren selv eller en tredjepart. I forbindelse med officielle
inspektioner ber medlemsstaterne tage hensyn til Europa-
Parlamentets og Rddets henstilling 2001/331/EF af
4, april 2001 om mindstekrav for miljginspektioner i
medlemsstaterne (1).

Fase II-genvindingsudstyr ber afpreves regelmassigt. Den
Europaiske  Standardiseringsorganisation (CEN)  ber
tilskyndes til at udvikle harmoniserede prevnings-
metoder.

Medlemsstaterne bar fastsatte regler om sanktioner for
overtreedelse af de nationale bestemmelser, der er
vedtaget i medfer af dette direktiv, og sikre, at de
gennemfores. Disse sanktioner beor vare effektive, std i
et rimeligt forhold til overtradelsen og have afskrak-
kende virkning, idet manglende overholdelse af bestem-
melserne kan vere til skade for menneskers sundhed og
miljoet.

() EFT L 118 af 27.4.2001, s. 41.

(15)

(16)

(18)

I overensstemmelse med punkt 34 i den interinstitutio-
nelle aftale om bedre lovgivning () tilskyndes medlems-
staterne til, bdde i egen og Fewllesskabets interesse, at
udarbejde og offentliggare deres egne oversigter, der sa
vidt muligt viser overensstemmelsen mellem dette
direktiv og gennemforelsesforanstaltningerne.

Da dette direktiv er vedtaget i henhold til traktatens
artikel 175, er det ikke til hinder for, at den enkelte
medlemsstat opretholder eller indfgrer strengere beskyt-
telsesforanstaltninger, som er forenelige med traktaten. I
henhold til traktatens artikel 176 skal medlemsstaterne
meddele Kommissionen alle sidanne foranstaltninger.

De nedvendige foranstaltninger til gennemforelse af dette
direktiv ber vedtages i overensstemmelse med Radets
afgorelse 1999/468EF af 28. juni 1999 om fastsettelse
af de naermere vilkdr for udevelsen af de gennemforelses-
befgjelser, der tillegges Kommissionen (3).

Kommissionen ber navnlig tillegges befojelse til at
vedtage  gennemforelsesforanstaltninger ~ vedrerende
harmoniserede metoder og standarder. Da der er tale
om generelle foranstaltninger, der har til formdl at
aendre ikke-vasentlige bestemmelser i dette direktiv,
herunder ved at supplere det med nye ikke-vaesentlige
bestemmelser, skal de vedtages efter forskriftsproceduren
med kontrol i artikel 5a i afgorelse 1999/468/EF.

Mélet for dette direktiv, nemlig en begrensning af emis-
sionerne af benzindampe til atmosferen, kan ikke i
tilstraekkelig grad opfyldes af medlemsstaterne og kan
derfor pd grund af luftforureningens graenseoverskridende
karakter bedre nds pa fallesskabsplan; Fallesskabet kan
derfor treeffe foranstaltninger i overensstemmelse med
subsidiaritetsprincippet, jf. traktatens artikel 5. I overens-
stemmelse med proportionalitetsprincippet, jf. navnte
artikel, gar dette direktiv ikke ud over, hvad der er
nedvendigt for at nd dette mal —

UDSTEDT FOLGENDE DIREKTIV:

Artikel 1

Genstand

Dette direktiv fastsetter foranstaltninger til mindskelse af
mangden af benzindampe, der udledes til atmosferen ved
benzinpéfyldning af motorkeretgjer pa servicestationer.

() EUT C 321 af 31.12.2003, s. 1.
() EFT L 184 af 17.7.1999, s. 23.



L 285/38

Den Europaiske Unions Tidende

31.10.2009

Artikel 2
Definitioner

I dette direktiv forstds ved:

1) »benzin« benzin som defineret i artikel 2, litra a), i direktiv
94/63EF

2) »benzindampe«  enhver luftformig  forbindelse, som

fordamper fra benzin

3) »servicestation«: en servicestation som defineret i artikel 2,
litra f), i direktiv 94/63/EF

4) »eksisterende servicestation«: servicestation, som er bygget,
eller for hvilken der er udstedt en individuel planlegnings-
tilladelse, byggetilladelse eller driftstilladelse inden den
1. januar 2012

5) »ny servicestation« servicestation, som er bygget, eller for
hvilken der er udstedt en individuel planlaegningstilladelse,
byggetilladelse eller driftstilladelse p& eller efter den
1. januar 2012

6) »fase Il-system til benzindampgenvinding« udstyr, hvormed
benzindampe, der fortreenges fra brendstoftanken i et
motorkeretgj ved benzinpafyldning pd en servicestation,
genvindes og overfores til en tank pd servicestationen eller
tilbage til benzinstanderen med henblik pd gensalg

7) »benzindampgenvindingsgrad« forholdet mellem mangden
af benzindampe, der tilbagefores med fase Il-systemet til
benzindampgenvinding, og mangden af benzindampe, som
ville vaere udledt til atmosfaren uden dette system, udtrykt i
procent

8) »damp/benzin-forholdet«: forholdet mellem mengden af
tilbagefort benzindamp, der tilbagefores med fase II-systemet
til benzindampgenvinding, ved atmosferisk tryk og
mangden af pafyldt benzin

9) »gennemstremningsmangde« den samlede drlige benzin-
mangde, der overfores fra mobile beholdere til en service-
station.

Artikel 3
Servicestationer

1. Medlemsstaterne sikrer, at alle nye servicestationer
udstyres med et fase Il-system til benzindampgenvinding, hvis

a) den faktiske eller pdtenkte gennemstremningsmangde over-
stiger 500 m> pr. &r, eller

b) den faktiske eller pateenkte gennemstremningsmaengde over-
stiger 100 m? pr. &r, og servicestationen er beliggende under
permanente boliger eller arbejdspladsomrader.

2. Medlemsstaterne sikrer, at alle eksisterende servicesta-
tioner, som gennemgér en stgrre modernisering, udstyres med
et fase II-system til benzindampgenvinding i forbindelse med en
sddan modernisering, hvis

a) den faktiske eller pataenkte gennemstremningsmangde over-
stiger 500 m> pr. ar, eller

b) den faktiske eller pateenkte gennemstremningsmangde over-
stiger 100 m?> pr. 4r, og servicestationen er beliggende under
permanente boliger eller arbejdspladsomréder.

3. Medlemsstaterne sikrer, at alle eksisterende servicestationer
med en gennemstromningsmangde pid over 3 000 m? pr. 4r
udstyres med et fase Il-system til benzindampgenvinding
senest den 31. december 2018.

4. Stk. 1, 2 og 3, finder ikke anvendelse pa servicestationer,
der udelukkende anvendes i forbindelse med fabrikation og
levering af nye motorkeretgjer.

Artikel 4
Mindste benzindampgenvindingsgrad

1. Medlemsstaterne sikrer, at benzindampgenvindingsgraden
fra den dato, hvor fase Il-systemer til benzindampgenvinding
bliver obligatoriske i medfer af artikel 3, er lig med eller
storre end 85 % som attesteret af fabrikanten i henhold til de
relevante europeaiske tekniske standarder eller typegodkendelses-
procedurer, jf. artikel 8, eller, hvis sddanne standarder eller
procedurer ikke findes, i henhold til relevante nationale stan-

darder.

2. Med virkning fra den dato, hvor fase Il-systemer til
benzindampgenvinding  bliver obligatoriske 1 medfer af
artikel 3, og i de tilfelde, hvor de genvundne benzindampe
overfores til en tank pd servicestationen, skal damp/benzin-
forholdet veere lig med eller storre end 0,95, men mindre end
eller lig med 1,05.

Attikel 5
Regelmassig kontrol og forbrugeroplysning

1. Medlemsstaterne sikrer, at benzindampgenvindingsgraden
i ibrugtagne fase II-systemer til benzindampgenvinding kontrol-
leres mindst én gang hvert ar, enten ved at kontrollere, at
damp/benzin-forholdet under simulerede benzinflowforhold er
i overensstemmelse med artikel 4, stk. 2, eller ved en anden
hensigtsmaessig metode.
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2. Er der installeret et automatisk overvagningssystem, sikrer
medlemsstaterne, at benzindampgenvindingsgraden kontrolleres
mindst hvert tredje ar. Ethvert automatisk overvigningssystem
skal automatisk afslore funktionsfejl i fase II-systemet til benzin-
dampgenvinding og i selve det automatiske overvigningssystem,
pavise fejl over for servicestationsoperatoren og automatisk
standse benzinflowet fra den defekte benzinstander, hvis fejlen
ikke udbedres inden for syv dage.

3. Medlemsstaterne sikrer, at servicestationer, der har instal-
leret et fase Il-system til benzindampgenvinding, oplyser for-
brugerne herom ved at anbringe et skilt, en meerkat eller
anden form for meddelelse pa eller i narheden af benzinstan-
deren.

Artikel 6
Sanktioner

Medlemsstaterne fastsatter bestemmelser om sanktioner for
overtreedelse af de nationale bestemmelser, der er vedtaget i
medfor af dette direktiv, og traffer alle nedvendige foranstalt-
ninger til at sikre gennemforelsen heraf. Sanktionerne skal vere
effektive, std i rimeligt forhold til overtradelsen og have
afskrakkende virkning. Medlemsstaterne giver Kommissionen
meddelelse om disse bestemmelser senest den 1. januar 2012
og giver den hurtigst muligt meddelelse om enhver senere
andring, der bergrer dem.

Artikel 7
Revision
Kommissionen tager senest den 31. december 2014 gennem-

forelsen af dette direktiv op til revision, navnlig hvad angar

a) den terskel pd 100 m? pr. 4r, der er omhandlet i artikel 3,
stk. 1, litra b), og artikel 3, stk. 2, litra b), i dette direktiv
samt i artikel 6, stk. 3, i direktiv 94/64/EF

b) dataene for overholdelse af kravene fra ibrugtagne fase II-
systemer til benzindampgenvinding, og

¢) behovet for automatisk overvdgningsudstyr.

Den forelegger resultaterne af revisionen for Europa-Parla-
mentet og Radet, eventuelt ledsaget af et lovgivningsmassigt

forslag.

Artikel 8
Tekniske tilpasninger

Der kan vedtages harmoniserede metoder og standarder med
henblik pé gennemforelsen af artikel 4 og 5. I det omfang,
det er nedvendigt for at sikre overensstemmelsen med even-
tuelle relevante standarder udarbejdet af Den Europaiske Stan-
dardiseringsorganisation (CEN), kan de navnte artikler, med

undtagelse af benzindampgenvindingsgraden og damp/benzin-
forholdet i artikel 4 og perioderne i artikel 5, tilpasses til den
tekniske udvikling.

Disse foranstaltninger, der har til formdl at andre ikke-vaesent-
lige bestemmelser i dette direktiv, herunder ved at supplere det,
vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 9,
stk. 2.
Artikel 9
Udvalgsprocedure
1. Kommissionen bistds af et udvalg.

2. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5a, stk.
1-4, og artikel 7 i afgorelse 1999/468|EF, jf. dennes artikel 8.
Artikel 10
Gennemforelse

1. Medlemsstaterne satter de nedvendige love og administra-
tive bestemmelser i kraft for at efterkomme dette direktiv inden
den 1. januar 2012. De meddeler straks Kommissionen teksten
til disse love og bestemmelser.

Disse love og bestemmelser skal ved vedtagelsen indeholde en
henvisning til dette direktiv eller skal ved offentliggerelsen
ledsages af en sadan henvisning. De narmere regler for henvis-
ningen fastsattes af medlemsstaterne.

2. Medlemsstaterne tilsender Kommissionen de vigtigste
nationale bestemmelser, som de udsteder pa det omrdde, der
er omfattet af dette direktiv.

Artikel 11
Ikrafttreeden

Dette direktiv traeder i kraft pad dagen for offentliggerelsen i Den
Europeeiske Unions Tidende.

Artikel 12
Adressater

Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne.

Udferdiget i Strasbourg, den 21. oktober 2009.

Pd Europa-Parlamentets vegne
J. BUZEK

Formand

Pd Rddets vegne
C. MALMSTROM

Formand
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(Retsakter vedtaget i henhold til traktaterne om oprettelse af Det Europeiske Feellesskab/Euratom, hvis offentliggorelse
ikke er obligatorisk)

AFGORELSER OG BESLUTNINGER

RADET

RADETS AFGORELSE
af 27. oktober 2009

om beskikkelse af et italiensk medlem af Det Europziske @konomiske og Sociale Udvalg
(2009/797[EF, Euratom)

RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Faellesskab, sarlig artikel 259,

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europziske
Atomenergifallesskab, sarlig artikel 167,

under henvisning til Radets afgarelse 2006/524/EF, Euratom (')
og 2006/651EF, Euratom (?),

under henvisning til forslag fra den italienske regering, og

under henvisning til udtalelse fra Kommissionen, og ud fra
folgende betragtning:

Der er blevet en plads ledig som medlem af Det Europaiske
@konomiske og Sociale Udvalg, efter at Susanna FLORIO’s
mandatperiode er udlgbet —

() EUT L 207 af 28.7.2006, s. 30.
() EUT L 269 af 28.9.2006, s. 13.

TRUFFET FOLGENDE AFGORELSE:

Artikel 1

Stefano PALMIER], responsabile dellarea di ricerca Sviluppo
locale e politica industriale dell'IRES CGIL — Istituto di ricerche
economiche e sociali Confederazione generale italiana del lavoro
(Gruppe II — arbejdstagere), beskikkes som medlem af Det
Europziske @konomiske og Sociale Udvalg for den resterende
del af mandatperioden, dvs. indtil den 20. september 2010.

Artikel 2

Denne afgorelse far virkning fra dagen for vedtagelsen.

Udfeerdiget i Luxembourg, den 27. oktober 2009.

Pd Rddets vegne
C. BILDT
Formand
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RADETS AFGORELSE
af 27. oktober 2009

om beskikkelse af et nederlandsk medlem af Det Europaiske @konomiske og Sociale Udvalg
(2009/798/EF, Euratom)

RADET FOR DEN EUROPISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Faellesskab, sarlig artikel 259,

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europziske
Atomenergifaellesskab, sarlig artikel 167,

under henvisning til Ridets afgorelse 2006/651/EF, Euratom ('),

under henvisning til forslag fra den nederlandske regering,

under henvisning til udtalelse fra Kommissionen,

og ud fra felgende betragtning: Der er blevet en plads ledig som
medlem af Det Europaiske @konomiske og Sociale Udvalg,
efter at J.W. VAN DEN BRAAK’s mandatperiode er udlebet —

TRUFFET FOLGENDE AFGORELSE:

Artikel 1

J.A. VAN DEN BANDT-STEL, permanent gedelegeerde VNO-NCW
te Brussel (Gruppe I — arbejdsgivere), som angivet af den neder-
landske skonomiminister, beskikkes som medlem af Det Euro-
paiske Gkonomiske og Sociale Udvalg for den resterende del af
mandatperioden, dvs. indtil den 20. september 2010.

Artikel 2

Denne afgorelse far virkning fra dagen for vedtagelsen.

Udferdiget i Luxembourg, den 27. oktober 2009.

Pa Rddets vegne
C. BILDT
Formand

(") EUT L 269 af 28.9.2006, s. 13.
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KOMMISSIONEN

KOMMISSIONENS BESLUTNING
af 29. oktober 2009

om andring af beslutning 2002/994/EF om beskyttelsesforanstaltninger over for animalske
produkter importeret fra Kina

(meddelt under nummer K(2009) 8243)

(E@S-relevant tekst)

(2009/799/EF)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europziske
Faellesskab,

under henvisning til Ridets direktiv 97/78/EF af 18. december
1997 om fastsattelse af principperne for tilrettelaeggelse af vete-
rinaerkontrollen for tredjelandsprodukter, der fores ind i Felles-
skabet (1), serlig artikel 22, stk. 6, og

ud fra folgende betragtninger:

(1)

(
(
(
(

1
2
3
4

) E
) E
) E
) E

F
F

Kommissionens beslutning 2002/994/EF af 20. december
2002 om beskyttelsesforanstaltninger over for animalske
produkter importeret fra Kina (3) galder for alle
animalske produkter, der importeres fra Kina, og som
er beregnet til konsum eller foder.

I henhold til navnte beslutnings artikel 3 skal medlems-
staterne tillade import af de produkter, der er opfort i del
II i bilaget til beslutningen, ndr de er ledsaget af en
erklering fra den kompetente kinesiske myndighed om,
at hver sending inden afsendelsen er blevet underkastet
en kemisk test for at sikre, at de pageldende produkter
ikke frembyder nogen risiko for menneskers sundhed.
Testen udferes med sarligt henblik pa at pavise chlor-
amphenicol, nitrofuran og nitrofuranmetabolitter.

Kommissionens beslutning 2008/772/EF af 1. oktober
2008 om @ndring af beslutning 2004/432/EF om
godkendelse af overvagningsplaner for restkoncentra-
tioner, som tredjelande har forelagt i henhold til Radets
direktiv 96/23/EF (}) endrede Kommissionens beslutning
2004/432[EF (%), for at tage hensyn til overvignings-
planen for restkoncentrationer for ag bestemt til

T L 24 af 30.1.1998, s. 9.

T L 348 af 21.12.2002, s. 154.

UT L 263 af 2.10.2008, s. 20.
UT L 154 af 30.4.2004, s. 42.

eksport til Fellesskabet, som de kinesiske kompetente
myndigheder havde forelagt.

(4)  Ag og axgprodukter ber derfor opferes pa listen over
produkter i del II i bilaget til beslutning 2002/994/EF,
som ber aendres i overensstemmelse hermed.

(5)  Tilladelsen til at importere ag og agprodukter fra Kina til
Fellesskabet tilsidesatter ikke andre sundhedsforanstalt-
ninger truffet af hensyn til folke- eller dyresundheden.

(6) Foranstaltningerne i denne beslutning er i overensstem-
melse med udtalelse fra Den Stdende Komité for Fadeva-
rekaeden og Dyresundhed —

VEDTAGET FOLGENDE BESLUTNING:

Artikel 1

I del 11 i bilaget til beslutning 2002/994/EF indsattes folgende
led:

— ag og agprodukterc.

Artikel 2

Denne beslutning er rettet til medlemsstaterne.

Udfardiget i Bruxelles, den 29. oktober 2009.

Pd Kommissionens vegne
Androulla VASSILIOU
Medlem af Kommissionen
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KOMMISSIONENS BESLUTNING
af 30. oktober 2009

om endring

af beslutning 2004/432/EF om godkendelse

af overvigningsplaner for

restkoncentrationer, som tredjelande har forelagt i henhold til Ridets direktiv 96/23/EF
(meddelt under nummer K(2009) 8347)

(E@S-relevant tekst)

(2009/800/EF)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Fallesskab,

under henvisning til Rddets direktiv 96/23/EF af 29. april 1996
om de kontrolforanstaltninger, der skal iverksettes for visse
stoffer og restkoncentrationer heraf i levende dyr og produkter
heraf og om ophavelse af direktiv 85/358/EQF og 86/469/EDF
og beslutning 89/187/EQF og 91/664/EQF ('), serlig artikel 29,
stk. 1, fjerde afsnit, og

ud fra folgende betragtninger:

)

Ved direktiv 96/23/EF er der fastsat kontrolforanstalt-
ninger vedrerende de i bilag I til samme direktiv
omhandlede stoffer og grupper af restkoncentrationer. I
henhold til direktiv 96/23/EF er optagelse eller oprethol-
delse pd de lister over tredjelande, hvorfra medlemssta-
terne kan indfere dyr og primarprodukter af animalsk
oprindelse, der er omfattet af direktivet, betinget af, at de
pagaldende tredjelande foreleegger en plan med oplys-
ninger om de garantier, de stiller med hensyn til over-
vigning af de grupper af restkoncentrationer og stoffer,
der er opstillet i navnte bilag. Sddanne planer skal ajour-
fores pd Kommissionens anmodning, iser ndr det af
hensyn til visse kontroller er ngdvendigt.

I Kommissionens beslutning 2004/432[EF af 29. april
2004 om godkendelse af overvigningsplaner for restkon-
centrationer, som tredjelande har forelagt i henhold til
Rédets direktiv 96/23/EF (), godkendes de overvdgnings-
planer for restkoncentrationer, som visse tredjelande, der
er opfort pd listen i bilaget til beslutningen, har forelagt
for dyr og animalske primarprodukter opfort pa listen.

Belize, Cameroun og Fransk Polynesien har forelagt
Kommissionen —overvagningsplaner for restkoncentra-
tioner i honning. Evalueringen af disse planer og de
supplerende oplysninger, Kommissionen har modtaget,
viser, at der foreligger tilstraekkelige garantier for de over-
vigningsplaner for restkoncentrationer i honning, som de

() EFT L 125 af 23.5.1996, s. 10.
() EUT L 154 af 30.4.2004, s. 42.

pagaldende tredjelande har forelagt. Dette produkt ber
derfor vare omfattet af angivelsen for de pdgaldende
tredjelande i listen i bilaget til beslutning 2004/432/EF.

Montenegro er opfert i bilaget til beslutning
2004[432[EQF for sd vidt angdr kvag, fir og geder,
svin, dyr af hestefamilien og honning. Disse oplysninger
er forelgbige, indtil der foreligger yderligere oplysninger
om restkoncentrationer.

Montenegro har forelagt Kommissionen en ajourfort
overvagningsplan for restkoncentrationer i kvag, fir og
geder, svin, fjerkree, akvakulturprodukter, &g og honning.
Evalueringen af denne plan og de supplerende oplys-
ninger, Kommissionen har modtaget, viser, at der fore-
ligger tilstraekkelige garantier for overvdgningen af rest-
koncentrationer i kvag, fir og geder, svin og honning.
De pagaldende produkter ber derfor stadig vere opfert
under angivelserne vedrerende Montenegro i bilaget til
beslutning 2004/432[EF, og angivelsen af, at oplysnin-
gerne er forelgbige, bor udga.

Desuden viser evalueringen af planen og de supplerende
oplysninger, Kommissionen har modtaget, at der fore-
ligger tilstraekkelige garantier for overvdgningen af rest-
koncentrationer i fjerkree, akvakulturprodukter og eg.
Disse produkter ber derfor vare omfattet af angivelsen
for Montenegro i listen i bilaget til beslutning
2004/432/EF.

Dyr af hestefamilien er ikke omfattet af den ajourforte
overvagningsplan for restkoncentrationer, som Monte-
negro har forelagt Kommissionen. Derfor ber dyr af
hestefamilien udgd af angivelserne for Montenegro i
listen i bilaget til beslutning 2004/432/EF.

Seychellerne er for gjeblikket opfert pé listen i bilaget til
beslutning 2004/432/EF under akvakultur, men har ikke
forelagt Kommissionen en overvagningsplan for restkon-
centrationer for 2009. Angivelserne vedrgrende Seychel-
lerne for sd vidt angdr akvakulturprodukter ber derfor
udgé af bilaget til beslutning 2004/432/EF.

Af hensyn til klarheden og sammenhangen i EF-lovgiv-
ningen ber der foretages visse mindre rettelser af fodno-
terne i bilaget til beslutning 2004/432/EF.
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(10)  For at undga en eventuel afbrydelse af handelen ber der
fastsaettes en overgangsperiode for sendinger af visse dyr
og animalske produkter med oprindelse i Montenegro og
Seychellerne, der blev afsendt fra de pdgaldende tredje-
lande til Fellesskabet inden datoen for anvendelse af
denne beslutning.

(11)  Beslutning 2004/432[EF ber derfor @ndres i overens-
stemmelse hermed.

(12)  Foranstaltningerne i denne beslutning er i overensstem-
melse med udtalelse fra Den Stdende Komité for Fadeva-
rekeeden og Dyresundhed —

VEDTAGET FOLGENDE BESLUTNING:

Artikel 1

Bilaget til beslutning 2004/432/EF erstattes af teksten i bilaget
til naervarende beslutning.

Artikel 2

Denne beslutning finder anvendelse fra den 1. november 2009.

De a@ndringer i listen i bilaget til beslutning 2004/432/EF, der
foretages ved narvarende beslutning, galder ikke for sendinger
af dyr af hestefamilien og animalske produkter af dyr af heste-
familien fra Montenegro og for sendinger af akvakulturpro-
dukter fra Seychellerne, for hvilke importeren af de pageldende
dyr eller produkter kan godtgere, at de er afsendt fra
henholdsvis Montenegro og Seychellerne og var pé vej til Falles-
skabet inden den dato, hvorfra narvarende beslutning finder
anvendelse.

Artikel 3

Denne beslutning er rettet til medlemsstaterne.

Udfardiget i Bruxelles, den 30. oktober 2009.

Pd Kommissionens veghe
Androulla VASSILIOU
Medlem af Kommissionen
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BD Bangladesh X
BR Brasilien X X X X X
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CL Chile X X (%) X X X X X X
™M Cameroun X
CN Kina X X X X X
cO Colombia X
CR Costa Rica X
Ccu Cuba X X
EC Ecuador X
ET Etiopien X
FK Falklandseerne X X
FO Faerperne X
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1502-kode Land Kveg | Fir og ged svi heostomi- | Ferkre | Akvakud i Vildtlevende | Opdracitet i
g ar og geder vin esﬁeeralm jerkree vakultur Meaelk Ag Kaniner vildt vildt Honning
GL Grenland X X X
GM Gambia X
GT Guatemala X X
HK Hongkong X3 X®
HN Honduras X
HR Kroatien X X X X () X X X X X X X X
D Indonesien X
IL Israel X X X X X X
IN Indien X X X X
IS Island X X X X X X X
IR Iran X
M Jamaica X X
JP Japan X
KG Kirgisistan X
KR Sydkorea X
LK Sri Lanka X
MA Marokko X
ME Montenegro X X X X X X X
MG Madagaskar X
MK Den Tidligere Jugoslaviske X X X () X
Republik Makedonien (°)

MU Mauritius X3 X
MX Mexico X X X X
MY Malaysia X (%) X
MZ Mozambique X
NA Namibia X X X X
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1502-kode Land Kvae Fa d Svi thy rf i Fjerk Akvakult Malk £ Kani Vilddevende | Opdraetiet |y
g ar og geder vin esheeiml Jerkra vakultur x g aniner Vildt Vildt onning

NC Ny Kaledonien X X X X X
NI Nicaragua X X
NZ New Zealand X X X X X X X X
PA Panama X
PE Peru X X
PF Fransk Polynesien X
PH Filippinerne X
PN Pitcairn X
PY Paraguay X
RS Serbien (7) X X X X () X X X X X X
RU Rusland X X X X () X X X X () X
SA Saudi-Arabien X
SG Singapore X () X (3 X (3 X(? X (3 X ()
M San Marino (%) X X X
SR Surinam X
NY El Salvador X
Sz Swaziland X
TH Thailand X X X
TN Tunesien X X X
TR Tyrkiet X X X X
™ Taiwan X X
TZ Tanzania X X
UA Ukraine X X X X X X
UG Uganda X
us USA X X X X X X X X X X X X
10)¢ Uruguay X X X X X X X X X
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1502-kode Land Kveg | Fir og ged svi heostomi- | Ferkre | Akvakud Maelk y: i Vildtlevende | Opdracitet i
g ar og geder vin esﬁeeralml jerkree vakultur k:d g Kaniner vildt vildt Honning

VE Venezuela X
VN Vietnam X
YT Mayotte X
ZA Sydafrika X X
M Zambia X
W Zimbabwe X X

(") Oprindelig plan for overvagning af restkoncentrationer, der er godkendt af Veterinarundergruppen EF-Andorra (i overensstemmelse med afgerelse nr. 2/1999 truffet af Den Blandede Komité EF-Andorra af 22.12.1999 (EFT L 31 af
5.2.2000, s. 84)).

Kun far.
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ABONNEMENTSPRISER 2009 (ekskl. moms, inkl. normale forsendelsesomkostninger)

EU-Tidende, L- + C-udgaven, kun papirudgave 22 officielle EU-sprog 1000 EUR pr. ar (*)
EU-Tidende, L- + C-udgaven, kun papirudgave 22 officielle EU-sprog 100 EUR pr. maned (*)
EU-Tidende, L- + C-udgaven, papirudgave + arlig cd-rom 22 officielle EU-sprog 1200 EUR pr. ar
EU-Tidende, L-udgaven, kun papirudgave 22 officielle EU-sprog 700 EUR pr. ar
EU-Tidende, L-udgaven, kun papirudgave 22 officielle EU-sprog 70 EUR pr. méaned
EU-Tidende, C-udgaven, kun papirudgave 22 officielle EU-sprog 400 EUR pr. ar
EU-Tidende, C-udgaven, kun papirudgave 22 officielle EU-sprog 40 EUR pr. méaned
EU-Tidende, L- + C-udgaven, manedlig kumulativ cd-rom 22 officielle EU-sprog 500 EUR pr. ar
Supplement til EUT (S-udgaven), udbud og offentlige kontrakter, Flersproget: 360 EUR pr. ar
cd-rom, 2 udgaver pr. uge 23 officielle EU-sprog (= 30 EUR pr. méaned)
EU-Tidende, C-udgaven — udveelgelsesprover Sprog iht. 50 EUR pr. ar
udveelgelsesprave(r)

(*) Enkeltnumre: til og med 32 sider: 6 EUR
fra 33 til og med 64 sider: 12 EUR

over 64 sider: Prisen fastsaettes i hvert enkelt tilfeelde.

Den Europzeiske Unions Tidende, der udkommer pa EU’s officielle sprog, fas i abonnement i 22 sprogudgaver.
EU-Tidende omfatter L-udgaven (retsforskrifter) og C-udgaven (meddelelser og oplysninger).

Der abonneres seerskilt pa hver sprogudgave.

| henhold til Radets forordning (EF) nr. 920/2005, offentliggjort i EU-Tidende L 156 af 18. juni 2005, er Den
Europeeiske Unions institutioner midlertidigt fritaget for forpligtelsen til at udarbejde og offentliggere alle retsakter
pa irsk. Irske udgaver af EU-Tidende vil derfor blive markedsfart szerskilt.

Abonnementet pa supplementet til EU-Tidende (S-udgaven (udbud og offentlige kontrakter)) omfatter alle udgaver
pa de 23 officielle sprog pa én cd-rom.

Abonnenter pa Den Europeeiske Unions Tidende kan uden ekstra omkostninger rekvirere eksemplarer af diverse
bilag til EU-Tidende (C ... A-udgaver). Abonnenterne geres opmaerksom pa udgivelsen af bilagene ved hjeelp af
»meddelelser til laeserne« i Den Europeeiske Unions Tidende.

Salg og abonnementer

Publikationer, der er produceret af Kontoret for Den Europeeiske Unions Publikationer (Publikationskontoret) med
salg for gje, kan kagbes gennem vore salgsagenter. Listen over salgsagenterne findes pa internettet:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_da.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) giver direkte og gratis adgang til EU-retten. Via dette netsted kan
man konsultere Den Europeeiske Unions Tidende, og netstedet indeholder endvidere traktaterne,
retsforskrifter, retspraksis og forberedende retsakter.

Yderligere oplysninger om Den Europzeiske Union findes pa: http://europa.eu

| | - o o .

m Kontoret for Den Europaeiske Unions Publikationer
2985 Luxembourg
LUXEMBOURG




